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informécia o podmienkach uzavretia poistnej zmiuvy

Tento formular obsahuje informécie stvisiace s uzatvorenim poistne] zmluvy podia zékona & 39/2015 Z. z. o poistovnictve, ktoré majti poméct potencidlnemu klientovi
pri pochopeni povahy, obsahu, rizik, ndkladov, moZnych vynosov a strat stvisiacich s poistnym produktom. Formuldr neobsahuje Gplny rozsah prév a povinnosti, ktoré
potencidinemu kfientovi vyplyvajl z uzatvorenia poistne] zmiuvy.

Generali Poisfoviia, a. s., Lamadlské cesta  3/A, 841 04 Bratislava, Slovenské republika, ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, i DPH: SK2021000487, zapisand
v Obchodnom registri Okresného stdu Bratisiava |, oddiel: Sa, viozka &. 1325/B, Spolognost patri do skupiny Generali, kiora je uvedend v ialianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS (dalej len ,poisfovatel”). Tel.: 0850 111 117 {volania zo SR} Tel.: +421 2 58 57 66 66 {volania z0 zahranigia) Fax: +421 2 58 57 61 00 e-mailova
adresa: generali.sk@generali.com web: www.generalisk Sprava o finandnom stave poisfovatefa je zverejnené na webovej strinke poisfovatela,

Nézov poistného produkiu | poistenie dopinkovich poisteni motorovich vozidiel AUTOSET

- ustanoveniami Obtianskeho zékonnika v platnom zneni

- V8eobecnymi poistnymi podmienkami pre dopinkové poistenie motorovych vozidiel 14 (dalej len VPP DPMV)

- Osobitrymi poistnymi podmienkami pre asistenéné sluzby KASKO PREMIUM 14 {dalej len ,OPP ASKP 14", ak je dojednané dopinkové
poistenie asistenénych sluzieb KASKO PREMIUM

- ocefiovacimi tabufkami, ktoré st neoddelitelnou stcasfou poistnej zmiuvy

- ustanoveniami poistnej zmiuvy

Havarijné poistenie sa riadi

Poistenie Eelného skla: Poistenie sa dojedndva pre pripad poSkodenia alebo znitenia predmetu poistenia nésledkom akejkofvek néhodne]
a nepredvidatelne] udalosti, predovietkym nésledkom: havérie, Zivelnej udalosti, vandalizmu, kradeZe, ipeZe alebo neoprévnenym uZivanim.
Poistnd suma a vy$ka spoluliCasti je uvedend v poistnej zmluve.

Poistenie stretu vozidla so zverou: Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia alebo zniCenia poisteného vozidla dosledku néhodného
a nepredvidatelného stretu so zverou na pozemnej komunikacii. Stret so zverou predstavuje fyzicky kontakt idiceho vozidla so zvierafom,
ku ktorému priSlo na pozemnej komunikacil. Poistenie sa dojedndva so spoludfasfou uvedenou v poistnej zmiuve.

Poistenie proti zlému stavu vozovky: Poistenie sa dojednéva pre pripad poskodenia alebo znitenia pneumatiky a/alebo disku, kioré s
predmetom poistenia, a to nésledkom nahodného a nepredvidatelného nérazu zapritinenéhe zlym stavom vozovky. Poistenie sa dojedndva
so spolut€asfou uvederiou v poistnej zmiuve.

Poistenie kradeZe: Poistenie sa dojedndva pre pripad zmocnenia sa poisteného vozidla, alebo jeho Zesti krédefou, lipeZou alebo
neopravnenym uZivanim. Poistenie sa dojedndva so spolutiéastou uvedenou v poistne] zmiuve.

Poistenie Grazu dopravovanych os8h: Poistenie sa dojednéva pre pripad smrti spGsobene] drazom, tvalych nasledkov Urazu a doby
nevyhnuiného lfiecenia telesného podkodenia spOsobeného Urazom osGb dopravovanych poistenym motorovym vozidlom. Poistenie sa
dojednéva bez spoluticasti.

Poistenie pre pripad Zivelnej udalosti: Poistenie sa dojednéva pre pripad poskodenia alebo zniBenia motorového vozidia - nsledkom
akejkolvek ndhodnej a nepredvidetelnej Zivelng) udalosti, ktord nie je vo VPP DPMV alebo v poising zmiuve vyliBend. Poistenie sa
dojednéva so spolutitastou uvedenou v poistnej zmiuve,

Poistenie amortizacie: Poistenie sa dojednédva pre pripad &iastofného poSkodenia motorového vozidia nésledkom nehody, poisteny do
Ziadnej miery nezodpovedd za vznik fohto strelu a Ziadnou mierou sa nepodiefa na vzniku tohto stretu. Poistenie sa dojednéva bez
spoluicasti.

Poistenie asistenénych sluZieb: Poistenie sa riadi OPP ASKP 14. Predmetom poistenia je poskytnutie asistendnych slufieb pri poistnych
udalostiach (nehoda, porucha, defekt, Ziveind udalost, vandafizmus &i kradez).

Poistenie mozno dojednal & prostriedkami diafkovej komunikécie podla zakona &. 266/2005 Zz. o ochvane spotrebitela pri finanénych
sluzbach na dialku (dalej jen ,zékon & 266/2005 Z.2.)

Popis peistného produkiu

Ak nastala poistné udalost, ma poisteny prévo na poistné plnenie za podmienok uvedenych vo VPP DPMV, oddiel 1., &landk XL a/alebo
dalsich ustanoveniach poistnej zmluvy. Poisteny je povinny bez zbytotného odkladu (najneskér viak do 15 dni od okamihu Zistenia skodovej
udalosti) poistovatelovi pisormne ozndmit, Ze $kodova udalost nastala 2 to v zmysle VPP DPMV, oddiel 1, Slanok Vill.

Poisienie stretu vozidia sc zverou: Poistenim sii kryté iba Skody, ktoré bofi Setrené policiou alebo oznamené asistendnej spolognosti a bol
vykonany zaznam o vzniku Skodovej udalosti, Maximalny limit poistného pinenia je 4000 EUR.

Poistenie proti 2iému stavu vozovky: Nérok na néhradu poistného pinenia vznika, iba ak bola Skoda bezodikladne nahldsens asistenéne
spoloGnosti, ktord usmerni dal$i postup. Maximéalny fimit poistného pinenia je 1000 EUR.

Poistenie Celného skia: Ak je vykonand oprava Ceiného skla, neuplatiiuje sa spolutitast, Poistovatel nemé povinnost kryf Skody, ktoré
vznikli pred vykonanim obhliadky vozidia.

Poistenie krade2e: Narok na ndhradu poistného pinenia vznika fba v pripade, Ze $koda bola nahlésend a Setrena policiou. Maximéiny limit
poistného pinenia je 4000 EUR.

Poistenie Urazu dopravovanych oséh: Poistné plnenie je urdené za podmienok a v rozsahu &l XXVH. VPP DPMV a poistnou sumou
uvedenou v poistnej zmiuve pre pripad smrti nésledkom Urazu; vySkou percenta, kolkym zodpoveda rozsah trvaljch nasledkov podia
Ocefovace] tabufky B; vyskou percenta z poising) sumy, kofkym zodpovedé doba nevyhnuiného fiedenia telesného poskodenia v dosledku
trazu podfa Ocefiovace] tabulky A.

Polstenie pre pripad Zivelnej udalosti: Maximéiny limit poistného pinenia je 3 000 EUR.

Poistenie amortizacie: Nérck na poistné plnenie vznikd , ak je zistend osoba, kiord nehodu spésobila & dodlo k vyplateniu skuto@nej Skody
zodpovednostnym poistovatelom. Poistné pinenie predstavue rozdiel medzi skutoénou &kodou a Ucelne vynaloZenymi nékladmi na opravu.
Maximélny fimit poisiného plnenia je 2 000 EUR.

Poistenie asistencie; poistné pinenie sa poskytne vo forme asistenénych sluZieb za podmienok a v rozsahu OPP ASKP 14. Narok na
hradu nakladov vzniké iba v pripade, ak bola udalost nahidsend a asistenénd siuzba schvalena vopred asistenénou spolo&nostou.

Sposob urlenia vysky
poistného plnenia

Podmienky, za kiorych

nevanikd poistovatelovi |y 1 cseny porusil niektord 2 povinnosti uvedenych v Sianku VIL, oddief 1. a v lénkoch IV, X XVIL, XX, XXIX., oddielu . tjchto VPP

pg;fs‘g‘;‘é"s;f:?m;”é .| DPMV alebo doslo k vzniku poistne] udalosti pri riadeni poisteného vozidia, ktoré vodic viedo! pod vpiyvom alkoholu alebo injch névykowch
pol pinenie, aieno Je latok, mé poistovatel pravo zniZit poisiné plnenie.
poisfovatel opravneny

poisiné plnenie zniZi{




informacia o spdsobe
uréenia a platenia
poistného, jeho
splatnosti a o dosledkoch
nezaplatenia poistného

Vyska poistného a doba platenia poistného je uvedend v poistnej zmluve. Poistné je befnym poistnym. Plati sa za dohodnuté poistné
obdobie {rofne, polroéne alebo Stvrtrogne).

Vyska poistného je zavisla od zvoleného poistenia a zvolenej poistnej sumy.

Poistovatel mé prdvo na poistné za dobu do zéaniku poistenia.

Spbsoby zaniku poisinej
zmiuvy

Zanik havarijného poistenia sa riadi § 800 & nasl. Obgianskeho zakonnika, zénikom podia § 5 zdkona &. 266/2005 7z a prisiudnymi
ustanoveniami VPP DPMV Zlanok VI. Oddiel |. Poistenie zanikne & vwpovedou kaZdej zo zmluvnyoh sirdn; zénikom predmetu poistenia;
zénikom poistnka, zanikom oprévnenia poistnika na podnikanie; zmenou v osobe viastnika predmetu poistenia; ak nezaplatenim poistného.
Ak zaniklo poistenie zodpovednosti motorového vozidia, ktoré je predmetom havariiného poistenia, k rovnakému détumu automaticky zanikd

gj havarijné poistenie.

Upozornenie na
ustanovenia poisinegj
zmiuvy, kioré umoZnuji
poisfovatefovi vykonavat
zmeny poistne] zmiuvy
podia platnych pravnych
predpisov bez sthlasu
druhej zmiuvnej strany

V zmysle Clanku VI ods. 9. VPP DPMV mé poistovatel prévo v stvislosti so zmenami podmienok rozhodujicich pre stanovenie poistného
jednostranne upravit vySku poisiného na dallie poistné obdobie. O tejto skuto@nosti je poistovatel povinny poistnka vopred informovat
zaslanim oznamovacieho fistu s novou vyskou poistného na nasledujlce poistné obdobie.

Sposob vybavovania
sfaznosti

Staznostou sa rozumie ndmietka zo strany poisteného a/alebo poistnika na vikon poistovace] &innosti poisiovatela v stvisiosti s uzavretou
poistnou zmiuvou. Staznost mdZe byl podané pisomne (na adresu sidle poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatela),
(stne, prostrednictvom prostriedkov elektronicke] komunikdcie {g-mail), prostrednictvom webovej stranky poistovatefa aiebo telefonicky.
Dalsie skutotnosti sivisiace s vybavovanim sfaZnost! si uvedené v &l XV, VPP DPMV.

Tato poistnd zmiuva a vetky vziahy z nej vyplyvajiice sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Dafiové povinnosti, ktoré sa vziahujt na poistnd zmiuvy,
vo viecbecnosti upravuje zékon €. 505/2003 Z. z. Zékon o dani z primov v zneni neskerSich pravnych predpisov.




Navrh poistnej zmluvy dopinkovych poisteni AUTOSET

Generali Poistoviia, a.s., Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,ICO 35 709 332, DIC
2021000487. IC DPH : SK2021000487, www.generali.sk zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1325/B.

Spolognost patri do skupiny Generali, ktoré je uvedend v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS
{dalej len "poistovatel™),

3

uzaviera s poistnikom navrh na uzavretie poistnej zmiuvy éislof2405224337 f

¢islo zmiuvy poistenia zodpovednosti (PZP) [ 2405224336

A. Poistnik (koreSpondeéns adresa) ‘ o ‘ .
Rodné &islo/iCO 100165620 - Pravnicka osoba ® Titul| Statna prislusnost |

1
1

Priezvisko/Obchodné meno (Okresn)’/ sud Dunajské Streda |

]

Meno |

Ulica AlZbetinske namestie 'Popisné &./Orienta&né ¢. 8 - PsC @
Obec Dunajska Streda * Mobil/Tel. &.]

Cislo bankového Gty | s E Kéd banky | 1

Cislo O OPalebo O pasu ]

IBAN | SWIFT

E-mail
B.Viastnik vozidla - totoZny s poistnikom C. Drzitel - totoZny s poistnikom a viastnikom

D. Poistenie vozidla Evidenéné é:’sio! Wi VIN & karosérie gTMBAG7NE7H0009304 ;

1

Predmetom poistenia je vozidlo definované evidenénym &islom vozidia a VIN &islom a zéroveh je na toto vozidlo
uzatvorena platna a u€inna zmluva povinného zmluvného poistenia (PZP).

E. Doplnkové poistenia

Bez spoluucasti na skode. pre pripad smrti nésledkom drazu na dopravovanti osobu

Poistna suma |6 000,00  |EUR
pre pripad trvalych nasledkov trazu na dopravovani oscbu

pre dobu nevyhnutného lieCenia na dopravovanu osobu

Celkové roéné poistné po zlave @6“ 'EUR

F. Platenie poistného

Poistné bude platené ﬁ}‘ krat ro€ne k 27_— dnu 6. gmesiaca na Gcet poistovatefa
Splatka poistného| 30,00 EUR gislo 0048134112/0200
. IBAN SK3502000000000048134112
i | ]
Postovy periazny Inkaso z G&tu  Prevod  Cislo bankového udtu | - Kéd banky | L
- poukaz (SINK) bankou T
IBAN
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G. Doba platnosti poistenia

Zadiatok poistenia dria 27.06.2016 | Koniec poistenia dfia |

i
L

H. Ostatné
Obhliadka vykonana:

Zévere&né ustanovenia a vyhlasenia

Pre toto poistenie platia VSeobecné poistné podmienky pre havarijné poistenie motorovych vozidiel VPP DPMV 14 (dalej len
»YPP DPMV"). Prijatim tohto navrhu poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze som sa pred jej podpisom oboznamil so VPP DPMV,
stuhlasim s nimi a odbrzal som ich vyhotovenie (v pripade, ak som nesthiasil so zaslanim poistnych podmienok
elektronicky). St€asne potvrdzujem, Ze mi boli oznamené informécie podfa § 792a Obgianskeho zékonnika. Vyhlasujem a
prijatim tohto navrhu na uzavretie poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze vSetky osobné tdaje ako aj ostatné Udaje uvedené v
tomto navrhu na uzavretie poistnej zmluvy, st Upiné a pravdivé a Ze som nezamiGal Ziadnu skutoénost rozhodujlicu pre
uzavretie poistnej zmluvy. Prijatim tohto navrhu poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze obsah navrhu poistnej zmiuvy mi je
zrozumitelny, vyjadruje moju slobodnt a véZnu vélu. Dalej potvrdzujem, Ze boli overené moje identifikacné Gdaje a
totoZnost' osobou konajlicou v mene poistovatela. Prijatim tohto néavrhu poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze som uviedol
pravdivé Udaje a zodpovedal pravdivo, Uplne a podfa svojho najlepsieho vedomia na vSetky zadané otazky a Udaje. V
pripade, ak bolo poistenie dojednané prostrednictvom sprostredkovatefa poistenia potvrdzujem, e mi pred uzavretim
poistnej zmiuvy boli pisomne poskytnuté informécie o podmienkach uzavretia poistenia v zmysle Zakona o poistovnictve v
platnom a ucinnom zneni a ze mi finanény agent sprostredkujlci poistenie poskytol informécie v stlade so zékonom &.
186/2008 Z.z. o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni. Prijatim tohto navrhu poistnej zmiluvy
beriem na vedomie, Ze poistovatel je opravneny spractvat osobné tdaje dotknutych os6b v zmysle Zakona o poistovnictve
v platnom a dc€innom zneni. Podrobné informécie o spractvani osobnych udajov a pravach dotknutej osoby st vo VPP
DPMV CI. XVI, odd. 1., s ktorymi som sa oboznamil pred prijatim tohto navrhu poistnej zmiuvy.

Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky: Sthlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na
uvedent funkénl e-mailovl adresu v sdlade s prisiuSnymi poistnymi podmienkami a zaroven potvrdzujem, Ze som si
vedomy toho, Ze mi poistovatel mbze zasielat pisomnosti elektronicky, s vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je
potrebny moj podpis alebo pri ktorych z ich povahy vyplyva nevyhnutnost doruéit ich inak ako prostrednictvom e-
mailu: 0 ANO B NIE

Suhlas poistnika so zaslanim poistnych podmienok elektronicky:

Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s prisiudnymi poistnymi podmienkami
vrozsahu v akom sa na dojednané poistenie vztahuji a sthlasim sich zaslanim na uvedent funkdnl e-mailovii
adresu: 1 ANO [ NIE

V Trnave | Diia 21.06.2016

Tento navrh je platny do 21.07.2016 a povaZuje sa za prijaty, ak bude v lehote jeho platnosti prva splatka poistného
pripisana na ucet poistovne. Pokial v tejto lehote prva splatka poistného uhradena nebude, poistenie nevznikne.

&ammtmﬁ:;;am
£0:35709392, »cmo:& SK2021000457
Podpis osoby konajlice] v mene

Generali Poistovna, a. s.

Kod akcie | SMS kéd |

Nazov Autopredajcu | | Mesto|
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VSeobecné poistné podmienky pre dopinkové poistenie motorovych vozidiel 14
{dalej len ,VPP DPMV )

Oddiel I.
Vseobecné ustanovenia

~ Clénok 1.
Uvodné ustanovenia

Poistenie motorovych vozidiel a/alebo pripojnych vozidiel fyzickych
0s6b a/alebo pravnickych osdb, ktoré uzaviera Generali Poistoviia,
a. s., Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 35 709 332, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.. 1325/B, Spolo¢nost patri do
skupiny Generali, ktord je uvedend v talianskom zozname skupin
poistovni vedenym IVASS, (dalej len ,poistovatel®), sa riadi
prisiusnymi ustanoveniami Obgianskeho zakonnika v platnom zneni
{dalej len ,0Z%), tymito VPP DPMV, ustanoveniami poistnej zmiuvy
doplnkovych poisteni AUTOSET a platnou a uginnou poistnou
zmluvou o Povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu
sposobenl prevadzkou motorového vozidla podla zakona Cislo
381/2001 Z. z. (dalej len ,poistenie zodpovednosti®).

Clanok 1.
Doplnkové poistenia motorovych vozidiel

1. Poistnou zmluvou je mozné dojednat nasledujice dopinkové
poistenia:
a) Poistenie ¢elného skia

b} Poistenie stretu vozidla so zverou

Poistenie proti zlému stavu vozovky

Poistenie drazu dopravovanych osob

Poistenie kradeze

Poistenie pre pripad Zivelnej udalosti

Poistenie amortizacie

Poistenie asistencie
i) Poistenie SOS Partner Mobile

2. Podmienkou uzavretia poistenia je platnd a U€innd poistna
zmluva o poisteni zodpovednosti u poistovatela.

S

@ o QO
Rl

Clanok 1ll.
Predmet poistenia dopinkovych poisteni

1. Predmetom poistenia je motorové a/alebo pripojné vozidlo
a/alebo jeho vybrané Casti, prisluSenstvo, tvoriace Standardnd
a povinny vybavu vozidla (dalej len ,vozidio®) uvedené v
poistnej zmiuve, s platnym OsvedZenim o evidencii vozidla
vydanym v Slovenskej republike (dalej len ,SRf), alebo
Technickym osvedCenim vozidla vydanym v SR, alebo
Technickym preukazom vydanym v SR (dalej len ,TP), pokial
nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak a zaroven je na
toto vozidlo u poistovatefa uzavreté platné poistenie
Zodpovednosti.

2. Predmetom poistenia je vozidlo a/alebo jeho vybrané sucasti,
ktoré bolo v Case uzavretia poistnej zmluvy nepoSkodene,
v riadnom technickom stave, spdsobilé na prevadzku v zmysle
platnych pravnych predpisov, riadne obhliadnuté poverenou
osobou poistovatela s vykonanim zépisu a fotodokumentécie,
ak nerozhodol poistovatel inak. Obhliadka vozidla sa nevykonava
v pripade, ak sa jedna o nové vozidio, pri kiorom je datum

a Cas prebratia vozidla zhodny alebo neskor$i ake datum a Cas
zaiatku poistenia uvedeny v poistnej zmluve.

. Pre dopinkové poistenia Poistenie &elného skia, Poistenie proti
" zlému stavu vozovky a Poistenie amortizécie je predmet poistenia

podrobne definovany prislunym ¢lankom tychto VPP DPMV,

. Predmetom poistenia podfa tychto VPP DPMV nie su mobiine

telefony, vysielaCky, nosi€e zéznamov akéhokolvek druhu
{zvukové, obrazové, datove a pod.) a zdznamy na nich.

Clanok IV.
Poistnd suma

. Poistna suma predstavuje horng hranicu poistného plnenia

poistovatela zo véetkych poistnych udalosti, ktoré nastali poCas:

a) daného poistného obdobia, v pripade poistenia s beZnym
poistnym,

b) doby trvania poistenia, v pripade poistenia s jednorazovym
poistnym.

. Poistné sumy pre jednotlivé doplnkové poistenia s dojednané

v poistne] zmluve nasledovnym spdsobom:
a) stanovena poistnikom na vlastnl zodpovednost:
- Poistenie Celného skla,
- Poistenie Urazu dopravovanych os6b.
b) stanovena poistovatelom pre ostané dopinkové poistenia.

. Poistnd suma je stanovend vidy s DPH.

Clanok V.
Zadiatok poistenia, doba trvania poistenia

. Zatiatok poistenia doplnkovych poisteni musi byt stanoveny

tak, aby bol v stlade so zaCiatkom poistenia zodpovednosti, t.|.
totozny alebo neskori po dni zaiatku poistenia zodpovednosti.

. Zatiatok poistenia je od 00.00 hodiny dna nasledujiceho po

uzavret! poistnej zmiuvy, ak nie je v poistnej zmiuve dohodnuté,
7e poistenie sa zatina neskdr alebo v okamihu uzavretia
poistnej zmiuvy. Ak je v poistnej zmluve dohodnuté, ze poistenie
vznikd v okamihu uzavretia poisinej zmluvy, v takamto pripade
musi byf v poistnej zmluve uvedeng hodina a minuta zadiatku
poistenia.

. Poistenie sa dojednava na dobu neuritt, ak nie je v poistnej

zmiuve dohodnuté inak.

Clanok VI.
Zanik poistenia

. Poistenie zanika;

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie dojednang,

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia, pricom vypoved
musi byt dorucend poistovatelovi asport 6 tyzdrov pred
jeho uplynutim,

¢) zanikom predmetu poistenia, napr. jeho likvidaciou, uplnym
zniéenim (totélna $koda) alebo kradezou &i lupeZou predmetu
poistenia,

d} zénikom poistnika ~ pravnicke] osoby alebo zanikom
oprévnenia poistnika - fyzickej osoby na podnikanie
v zmysle pristusnych pravnych predpisov,

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia; uvedené sa
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nevztahuje na nadobudnutie viastnickeho prava k vozidlu po
uplynuti doby najmu (lizingu) vozidia,

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych stran do dvoch
mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy, Vypovedna lehota je
osemdenng; jej uplynutim poistenie zanikne,

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych stran do 3
mesiacov od oznamenia poistnej udalosti. Vypovedn4 lehota
je 1 mesiac; jej uplynutim poistenie zanikne,

h) pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych strén do 1
mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného plnenia
poistovatelom. Vypovedna lehota je 15-denng; jej uplynutim
poistenie zanikne,

)} dalsimi sposobmi podfa platnych pravnych predpisov.
. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov smrfou alebo
vyhldsenim za mitveho toho z manZelov, kiory uzatvoril poistni
zmluvu na vozidlo patriace do bezpodielového spoluvlastnictva
manzelov, vstupuje do poistenia na jeho miesto pozostaly
manZel, pokial je nadalej vlastnikom alebo spoluvlastnikom
vozidla.

. Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictvo manzelov inak ako

z dovodov uvedenych v ods. 2 tohto &lanku, povazuje sa

za poisteného ten z manzelov, ktorému vozidlo pripadio pri

vysporiadani bezpodielového spoluviastnictva manzelov.

.V pripade pravnickej osoby, ak nastalo jej zluCenie, splynutie

alebo rozdelenie, prechddzaju vsetky préva a povinnosti

vyplyvajlce z poistného vzfahu na néastupnicku spolo¢nost, ak
nie je dojednané inak.

. Ak zaniklo poistenie zodpovednosti motorového vozidia, ktoré

je predmetom dopinkového poistenia podia ¢lanku ili., oddielu

L, k rovnakému okamihu automaticky zanikg aj poistenie

doplnkovych poisteni.

.V pripade ak sa zistia odli$né Gdaje o vlastnikovi a/alebo

drzitelovi poisteného vozidla uvedené v dokladoch o evidencii

vozidla a v poistnej zmluve, bude zisteny rozdiel povazovany
za vedomé porudenie povinnosti uvedenych v ustanoveniach

§ 793 OZ a poistovatel ma pravo odstdpit od poistnej zmluvy

podia § 802 ods. 1 0Z.

Clanok VI,
Poistné, poistné obdobie

. Poistné sa stanovi v zavislosti od predmetu a rozsahu poistenia,
vyky poistnej sumy, vysky spolulcasti a ostatnych podmienok
poistenia a jeho vyska je uvedend v poistnej zmluve.

. Poistné je podfa tychto VPP DPMV bezné poistné, ak nie je
v poistnej zmiuve dohodnuté inak. Beiné poistné je splatné
prvym ditom poistného obdobia, ak nie je v poistne] zmluve
dohodnuté inak. Poistnym obdobim je 12 za sebou nasledujicich
mesiacov (poistny rok).

. Pri poisteniach uzavretych na dobu wuritd, tj. na dobu
jedného roka alebo krat$iu dobu, je poisiné jednorazove
poistné. Jednorazové poistné je splatné dhiom zaliatku
poistenia.

.V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Ze poistné bude platené
v splétkach. Nezaplatenim ¢o i len jednej splatky poistného sa
dhom nezaplatenia prisiusnej splatky poistného stava splatna
naraz zvy$nd Cast poistného.

. Zaplatenym poistnym sa rozumie poistné pripisané na ucet
poistovatela v pinej vySke so spravne uvedenym varigbiinym
symbolom. Variabilnym symbolom je &islo poistnej zmiuvy
dopinkovych poisteni DPMV, ak nie je v poistngj zmluve
dohodnuté inak.

. Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, mé poistovatef
pravo na urok z omeskania za kazdy defh omeskania v zmysle
platnych pravnych predpisov.
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7. Ak nastane poistng udalost v Case, ked je poistnik v omeska.

s platenim poistného, vznikéd poistovatelovi pravo zapoéita
sumu zodpovedajlicu diznému poistnému oproti  poistnému
plneniu.

. Poistovatel ma voéi poistnikovi pravo na nahradu nakladov,

ktoré mu vzniknd v suvislosti s doruCovanim pisomnosti
tykajlcich sa zaplatenia dizného poistného alebo jeho Casti.

. Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami podmienok

rozhodujucich pre stanovenie vySky poistného upravit vysku
poistného na dalSie poistné obdobie. Poistovatel oznami tito
skutotnost poistnikovi najneskér v lehote dvoch mesiacov
pred splatnostou poistného na dalsie poistné obdobie, za ktoré
sa ma& zmena vykonat. Pokial poistnik s vykonanou zmenou
nesthlasi, musi svoj nesthlas pisomne ozndmif do jedného
mesiaca odo diia doruCenia oznamenia poistovatefa o zmene
vysky poistného; v takom pripade poistenie zanikne uplynutim
prislusného poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté
inak. Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesthlas
poistnika  doruteny  poistovatelovi,  poistenie  nezanika
a poistovatel ma prdvo na novd vySku poistného na dalSie
poistné obdobie.

Clanok VIIl.
Povinnosti poistnika/poisteného

. Okrem povinnosti stanovenych prisludnymi pravnymi predpismi

ma poistnik a/alebo poisteny tieto povinnosti:

a) poistovatelovi alebo nim poverenym osobdm umoznit pred
alebo v pripade potreby aj po uzavreti poistnej zmiuvy
obhliadku vozidia a predioZit relevantné doklady potrebné
na riadne uzavretie poistnej zmluvy;

b) bez zbytotného odkladu pisomne oznamit poistovatelovi
vdetky zmeny tykajlce sa skutofnosti, na ktoré bol
dotazovany pri uzavierani poistenia a/alebo st uvedené v
poistne] zmluve, najmé zmeny na vozidle a jeho technickom
stave, taktiez zmenu viastnika vozidia, a preukézat ich
relevantnym dokladom osvedéujicim tieto skutoCnost,
pokial nie je vo VPP DPMV uvedene inak;

¢) oznamit poistovatelovi, Ze na vozidlo uzavrel daldie poistenie
proti tomu istému rizku; pritom je povinny oznamit
poistovatelovi obchodné meno poskytovatela a rozsah
poistenia;

d) dbat, aby 8kodova udalost nenastala; je povinny pinit
povinnosti  smerujice k odvrateniu alebo zmenSeniu
nebezpetenstva, ktoré s mu  pravnymi  predpismi
ustanovené alebo ktoré boli v poistnej zmiuve dohodnuté.
Poisteny dalej nesmie trpiet poruSovanie tychto povinnosti
zo strany tretich osob (u poistenej pravnickej osoby sa za
tretie osoby povazuju tiez vetky fyzické a pravnické osoby
pre poisteného ¢inné); dalej je povinny riadne sa starat
o vozidlo, najmé udrziavat ho v dobrom technickom stave
a pouzivat ho vyhradne na UCely stanovené vyrobcom;

) ak nastala $kodova udalost, urobit také opatrenia, aby sa
rozsah vzniknutej Skody nezvacSoval;

i bez zbytotného odkladu {najneskér v3ak do 15 dni od
okamihu zistenia Skodovej udalosti) poistovatelovi pisomne
oznamit, Ze 8kodova udalost nastala, podat pravdivé
vysvetlenie o priCine vzniku, priebehu, rozsahu, nésledkoch
8kodove] udalosti, vzniku ndroku na poistné plnenie
a/alebo jeho vyiku; poisteny mé pravo oznamit poistovatelovi
8kodov( udalost aj telefonicky a/alebo elekironickou formou,
v takom pripade ma poistovatel pravo vyZiadat si dopinenie
tohto ozndmenia pisomnou formou a poistnik/poisteny méa
povinnost dopinit a podpisat cznémenie pisomne;

gl bezodkladne ozndmit prisludnému  organu  Cinnému



v trestnom konani (dalej len ,policia®) kazdi Skodovi
udalost:
¢ prevySujucu zékonom stanoveny limit hmotnej $kody
vzniknutej na vozidle pre oznamenie $kodovej udalosti
policii,
s pri ktorej je podozrenie zo spachania trestného éinu,
e ak tato povinnost vyplyva z prisludného pravneho
predpisu;
h) zabezpeCit pravo na nahradu Skody spdsobenej poistnou
udalostou voi tretej osobe;
) predioZit pravoplatné rozhodnutie o ukondeni S$etrenia
Skodovej udalosti prisiusnym organom;
j) platit poistné riadne a véas,
k) dalSie povinnosti poistnika/poisteného upravuji prisiusné
Elanky jednotlivych poisteni.

Clanok IX.
Povinnosti poistovatela

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych prislugnymi pravnymi
predpismi aj tieto povinnosti:

ozndmit poistenému vysledky vySetrenia nevyhnuiného na
zistenie néroku, rozsahu a vysky poistného pinenia,

vratit poistenému nim predioZené dokiady, ktoré si vyZiada,
poskytnit k nahliadnutiu ocefovacie tabulky A a B pre
ocefovanie 8kod z poistenia trazu dopravovanych osob.

Clanok X.
Poistné udalost, $kodova udalost

Za $kodovy udalost sa povazuje vznik Skody na predmete
poistenia.

Za poistnu udalost sa povaZzuje Skodova udalost, ktora nastala
pocas doby trvania poistenia a s ktorou je spojeny vznik
povinnosti poisfovatela poskytndt pinenie podia tychto VPP
DPMV a poistnej zmiuvy.

Clanok XI.
Poistné plinenie poistovatela

Ak nastala poistnd udalost, mé& poisteny pravo na poistné
pinenie za podmienok uvedenych v tychto VPP DPMV a/alebo
v dalSich ustanoveniach poistnej zmiuvy.

Poistné plnenie je splatné do 15 dni po ukoneni Setrenia
potrebného na zistenie rozsahu povinnosti poistovatela pinit.
Poistovatel poskytne poistné plnenie v pefiaznych prostriedkoch
na poslednt znamu adresu poisteného alebo poistenym uvedeny
ucet v pefiaznom Ustave, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne pinenie (opravou alebo vymenou veci).

V pripade Setrenia $kodovej udalosti prislunym organom
je  podmienkou ukonCenia vySetrenia $kodovej udalosti
poistovatefom  predioZenie  prévoplatného  rozhodnutia
prisiudného organu opravneného rozhodnit o vozidle. Obdobne
sa postupuje, ak v ramci Setrenia Skodovej udalosti treba
posudit odbornu otazku expertizou, odbornym vyjadrenim, &i
posudkom, alebo je potrebna stCinnost poisteného a/alebo
poistnika, na ktord bol vyzvany, najmd v podobe prediozenia
dokladov, predmetov alebo vysvetieni.

Ak malo vedomé porusenie povinnosti poisteného uvedenych
v tychto VPP DPMV, poistnej zmluve alebo OZ podstatny vplyv
na vznik poistnej udalosti alebo na zvatienie rozsahu nasledkov
poisine] udalosti, je poistovatel opravneny pinenie z poistnej
zmluvy znizit podfa toho, aky vplyv malo toto poruSenie na
rozsah jeho povinnosti plnit.

Poistovatel md pravo znizif poistné plnenie, ak doslo k vzniku

poistnej udalosti pri riadeni poisteného vozidla, ktoré vodic
viedol pod vplyvom alkoholu alebo inych ndvykovych latok,
alebo ak vodic nezotrval na mieste nehody, alebo odmietol
podrobit sa dychovej skuske alebo lekdrskemu vySetreniu na
urCenie, Ci nie je pod vplyvom alkoholu alebo inej navykovej
latky.

. Poistovatel poskytne poisiné pinenie iba za poistné udalosti,

ktoré nastali v €ase po vykonani obhliadky vozidia nevyhnutnej
pre uzavretie poistnej zmiuvy poverenou osobou poistovatela
s vykonanim zépisu a fotodokumentacie, ak nerozhodol
poistovatel inak.

Clanok XlI.
Spolutcast

. Dopinkové poistenia motorovych vozidiel sa dojednavaj so

spoluti¢asfou, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
VySka spolutiCasti je uvedena v poistnej zmluve zviast pre
kaZdé z dojednanych doplnkovych poisteni.

. Spoluucast je zmluvne dohodnutd suma, ktorou sa poisteny

podiela na zavéazku, ktory vyplyva poistovatelovi z poistnej
zmluvy v pripade poistnej udalosti. Spoluicast sa odpotita od
celkovej vySky nahrady Skody, na ktoru vznikne poistenému
narok pri poistnej udalosti; do vysky dojednanej spoluticasti
poistovatel neposkytne poistné pinenie. Spoluticast je stanovend
v poistnej zmluve percentom alebo kombinaciou s pevnou
sumau.

.V pripade poistnej udalosti sa spoluti¢ast uplatni na prislugné

dopinkové poistenie, na kioré bola spoludgast dojednand
a z ktorého vznikne poistenému nérok na poistné plnenie.

. Pokial je poistovatelovi oznémend jedna $kodova udalost, ale

z charakteru poSkodenia vozidla je jednoznaéne zrejmé, Ze bolo
sposobené viacerymi Skodovymi udalostami, bude poistovatel
posudzovat kazdd z nich ako samostatni $kodovi udalost.
Poistovatel je opravneny pri vyplate poistného pinenia odpoditat
spolutiCast v pripade kaZzdej jednotlivej poistnej udalosti.

Clanok XlIl.
Doruéovanie pisomnosti

. Pisomnosti poistovatela uréené poistnikovi a/alebo poistenému

sa dorucujl na posledni znamu adresu poistnika a/alebo
poisteného. Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamif poistovatelovi zmenu svojej adresy alebo sidla bez
zbytotného odkiadu. Povinnost poistovatela dorucit pisomnost
sa spini, len ¢o ju poistnik a/alebo poisteny prevezme. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata uloZi na poste a adresat
si ju v prisludnej lehote nevyzdvihne, povazuje sa pisomnost
za dorudent dhiom ked bola ulozend, aj ked sa adresat o jej
uloZeni nedozvedel. V pripade, ked bola pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorudited z dévodu zmeny adresy,
o ktorej ho poistnik a/alebo poisteny neinformoval, povaZuje sa
za doruCend diiom jej vratenia.

. Povinnost poistovatela dorucit pisomnost sa spini aj vtedy, ked

dorucenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim
poistnika a/alebo poisteného. Ucinky dorugenia nastand aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie pisomnosti odmietne.

. Pisomnosti poistovatela uréené poistnikovi a/alebo poistenému

alebo inej opravnenej osobe sa doruCuji spravidia postou alebo
inym subjektom opravnenym dorucovat zasielky, mozu véak byt
doruCené aj priamo poistovatelom. Poistovatel je opravneny
vyuzit g alternativne komunikané prostriedky (telefén, e-malil,
fax) pre vzajomnd komunikéciu s poistnikom, poistenym a osobou
opravnenou k prevzatiu poistneho pinenia v stvislosti so spravou
poistenia, rieSenim poistnych udalosti a ponukou produktoy
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a sluzieb poistovatela a spolupracujicich obchodnych partnerov.
Tieto prostriedky slizia k urychleniu vzajomnej komunikécie,
avsak nenahradzujl pisomnd formu Ukonov v pripadoch,
kedy pisomn( formu vyZaduje zékon, poistné podmienky
alebo poistng zmluva. Pisomnosti dorutované prostrednictvom
faxu sa povaZujl za dorucené vytlatenim spravy o ich
odoslani. Pisomnosti dorucené e-mailom platia za dorugené
nasledujici defi po ich odoslani, ak sa nepreukdZe skordi
termin dorucenia.

4. Pisomnosti urtené poistovatelovi sa povazuji za dorutené
okamihom doruéenia na adresu sidla alebo obchodného miesta
poistovatefa.

Clanok XIV.
Politicky exponovang osoba

Poistnik je povinny pri uzatvoreni poistnej zmluvy, ako & potas
trvania  zmluvného vztahu, pisomne oznamif poistovatelovi
skutoCnosti, ktoré by sposobili, Ze poistnik by bol povazovany
za politicky exponovani osobu v zmysle zakona & 297/2008
Z. z. V pripade, Ze poistnik neozndmi poistovatelovi skutocnosti
vysSie uvedené, bude povaZovany za osobu, ktora nie je politicky
exponovanou osobou.

Clénok XV,
Spodsob vybavovania staznosti

1. StaZnostou sa rozumie pisomna namietka zo strany poisteného
a/alebo poistnika na -vykon poistovacej &innosti poistovatela
v slvislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost musi byt
podana v pisomnej forme a riadne dorutena poistovatelovi
na adresu sidla poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné
miesto poistovatela.

2. Zo staznosti musf byt zrejmé, kio ju podéva, akej veci sa tyka,
na aké nedostatky poukazuje, ¢oho sa stafovatel domaha
a musi byt staZovatelom podpisan.

3. Poistovatel  pisomne poskytne stafovatelovi informéacie
0 postupe pri vybavovani staZnosti a potvrdi dorugenie staznosti,
ak o to staZovatel poziada.

4. Stazovatel je povinny na poziadanie poistovatela dolozit bez
zbytocného odkladu pozadované doklady k podanej staznosti.
Ak staznost neobsahuje pozadované néleZitosti alebo stazovatel
nedoloZi doklady, poistovatel je opravneny vyzvat a upozornit
staZovatela, ze v pripade, ak v stanovenej lehote nedoplni
pripadne neopravi poZadované néleZitosti a doklady, nebude
moZné vybavovanie staznosti ukondit a sfaznost bude
odloZena.

5. Poistovatel je povinny staznost predetrit a informovat
stazovatela o sposobe vybavenia jeho staznosti bez zbytoéného
odkladu, najneskér do 30 dni odo dfa jej dorucenia. Ak si
vybavenie staZznosti vyZaduje dihdie obdobie, je mozné lehotu
podla predchadzajlicej vety predizit, o ¢om bude stazovatel
bezodkladne upovedomeny. Staznost sa povaZuje za vybavend,
ak bol staZovatel informovany o vysledku presetrenia staznosti.

6. Opakovand staznost a dal$ia opakovana staznost je staZnost
toho istého staZovatela, v tej istej veci, ak v nej neuvadza nové
skutoCnosti,

7. Pri opakovanej staZnosti poistovatel prekontroluje spravnost
vybavenia predchadzajcej staznosti. Ak bola predchadzajica
staznost vybavena spravne, poistovatel tito skutoénost
oznami staZovatelovi s odévodnenim a poutenim, Ze daldie
opakovane staZnosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim vybavenia
predchadzajicej staznosti zisti, Ze nebola vybavena spravne,
poistovatel opakovanu staznost presetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti stazovatefa s vybavenim jeho staznosti
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10. Poistovatel  je  povinny

11.

ma stazovatel moznost obratif sa na Narodnt banku Sloveny‘s\
a/alebo na prisludny sud.

Clanok XVI.
Spracdvanie osobnych a inych udajov

Poistovatel je prevadzkovatelom v zmysle zakona &. 122/2013
Z. z. 0 ochrane osobnych Gdajov (dalej len ako LLO0U".
Poistovatel je opravneny spractvat osobné (daje dotknutych
0séb bez ich sthlasu a informovania v stlade so zakonom
€. 82008 Z. z. o poistovnictve v platnom zneni (dalej len
ako ,Zakon o poistovnictve®), ktory je osobitnym zakonom vo
vztahu k ZOOU.

Dotknutymi  osobami sU najmd poistnik, poisteny, osoba
opravnena na prevzatie poistného pinenia, dalSie osoby uvedené
v poistnej zmluve.

Poisfovatel je opravneny spracuvat osobné a iné Udaje
dotknutych 0s6b v rozsahu stanovenom prislugnymi pravnymi
predpismi. Zoznam a rozsah spracivanych udajov je uverejneny
na webovej stranke poisfovatela.

Poistovatel je opravneny pozadovat a ziskavat kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamendvanim osobné udaje
z dokladu totoZnosti (v rozsahu obrazova podobizen, titul, meno,
priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo, datum narodenia,
miesto a okres narodenia, trvaly pobyt, prechodny pobyt,
Statna prislusnost, zdznam o obmedzeni spésobilosti na pravne
ukony, druh a ¢islo dokladu totoznosti, vydavajici organ, datum
vydania a platnost dokladu totoZnost) a daje v zmysle ods.
4 tohto Clanku z dalsich dokladov preukazujicich tieto Udaje.
Poistovatel je opravneny spractval osobné Udaje na Ucely
identifikacie klientov a ich zastupcov a zachovania moznosti
naslednej kontroly tejto identifikicie, na Ggely uzavierania
poistnych zmliv a spravy poistenia, na Gdel ochrany a domahania
sa prav poistovne voti jej kiientom, na G&el zdokumentovania
Cinnosti poistovne, na Ucely vykonu dohladu nad poistoviiami
a na pinenie povinnosti a Uloh poistovne podia tohto Zakona
o poistovnictve alebo osobitnych predpisov.

Poistovatel je dalej opravneny spractvat osobné Udaje
dotknutych oséb bez ich sthlasu, ak je spractvanie osobnych
Udajov nevyhnutné pre plnenie poistnej zmluvy, ako 3
v predzmiuvnych vztahoch s dotknutou osobou a pri rokovaniach
0 zmene poistnej zmluvy, ktoré sa uskutoSnujli na Zadost
dotknutej osoby. Spractivanie osobnych tdajov na iné Gdely je
mozné na zaklade suhlasu dotknutej osoby.

Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na vedomie, Ze
poistovatel je opravneny spracival jeho osobné udaje
a iné Udaje v rozsahu a na Ucely uvedené v tychto poistnych
podmienkach a/alebo prislusnych pravnych predpisoch; poistnik
je povinny poskytnif tieto Gdaje poistovatelovi a umoznit
poistovatefovi ziskat ich kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamendvanim.

Poistnik je povinny bez zbytoného odkladu oznamit
poistovatelovi akikolvek zmenu svojich Gdajov v zmysle ods. 4
tohto Clanku, ako aj zmenu Udajov ostatnych dotknutych osob.
uschovavat a ochrafiovat pred
poskodenim, pozmenenim, zniCenim, stratou, odcudzenim,
vyzradenim,  zneuZitm a  neopravnenym  spristupnenim
poistné zmluvy vrétane ich zmien a s nimi stvisiacich dokladov,
poCas trvania poistenia a po zéaniku poistenia do uplynutia
premicacej doby na uplatnenie prav z poistnej zmiuvy,
najmenej vdak desat rokov od skondenia zmiuvného vztahu
s klientom.

Dotknuta osoba ma pravo na zéklade pisomnej Ziadosti
vyZadovat od prevadzkovatela najmé potvrdenie, & sd alebo
nie st jej osobné Udaje spracivané, presné informacie



0 zdroji, z ktorého prevadzkovatel ziskal jej osobné udaje na
spracuvanie, zoznam jej osobnych Udajov, ktoré st predmetom
spractvania, opravu alebo likvidaciu svojich nespravnych,
neuplnych alebo neaktualnych osobnych (dajov, ktoré su
predmetom spracvania, likvidaciu jej osobnych Udajov, ktorych
Ucel spractvania sa skoncil alebo ak doslo k poruseniu zakona,
blokovanie osobnych Udajov z dovodu odvolania sthlasu pred
uplynutim ¢asu jeho platnosti (ak su osobné Udaje spracivané
na zaklade sthlasu dotknutej osoby).

12. Zoznam tretich stran, ktorym moéZu byt poskytnuté osobné
Udaje dotknutych oséb, okruh prijemcov, ktorym mézu byt
osobné Udaje spristupnené a informacie o prenose osobnych
udajov do tretich krajin poistovatel uverejiiuje na svojej webove;
stranke.

13. Poistnik  uzavretim poistnej zmiuvy suhlasi, aby poistovatel
zaznamendval akukolvek komunikaciu prebiehajicu medzi
nim a poistovatelom prostrednictvom dostupnych technickych
prostriedkov a uchovéval tieto zaznamy z dévodu bezpetnosti
a za Ggelom ich pouZitia v pripade sporu alebo staZnosti.
Uvedené sa vztahuje aj k sthlasu inej osoby, ktorej tdaje su
uvedené v poistnej zmluve alebo osoby opravnenej na prevzatie
poistného pinenia.

Oddiel Il
Osobitné dojednania dopinkovych poisteni

Poistenie ¢elného skia

Cléanok 1.
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia je Celné sklo motorového vozidla, ktoré
je poistené v platne] a Ulinnej poistnej zmluve poistenia
zodpovednosti.

2. Predmetom tohto poistenia nie su spainé zrkadla, navigécie,
Ci iné zariadenia pripevnené k ¢elnému sklu, diahicné znamky,
Skody spdsobené Crepinami na motorovom vozidle.

Clanok 1.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia  alebo
znicenia predmetu poistenia nasledkom akejkolvek nahodnej
a nepredvidatelnej udalosti, ktora nie je dalej v tychto VPP DPMV
alebo v poistnej zmluve vylicend, predovsetkym nasledkom:

a) havérie,

b) Zivelnej udalosti,

¢) vandalizmu,

d} krddeZou, lipeZou alebo neopravnenym uZivanim.

] Clanok 11l
Uzemna platnost poistenia

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak doslo k poistnej udalosti
na geografickom Uzemi Eurdpy a na celom Gzemi Turecka, pokial
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clénok 1v.
Povinnosti poistnika/poisteného

1. Okrem povinnosti uvedenych v ¢lanku VIIl., oddiel 1. tychto VPP
DPMV mé4 poistnik a/alebo poisteny tieto povinnosti:

a) ak doSlo k Skodovej udalosti, bez suhlasu poistovatela

nemenit stav vozidla spbsobeny Skodovou udalostou; to

v8ak neplati, ak je takdto zmena nevyhnutnd v zéujme

ochrany zdravia, majetku, prirody a Zivotného prostredia
alebo ak by sa rozsah Skody zvitSoval. Poisteny je tieZ
povinny uschoval poskodené veci alebo ich &asti a? do
Casu, kym poistovatel nerozhodne inak;

b) prediozit véetky doklady vyZiadané poistovatelom, potrebné
na posudenie ndroku na poistné pinenie a jeho vysku,
najmd doklady tykajlce sa vozidla (doklady o evidencii
vozidla, origindl faktury za opravu vozidla, original dokladu
0 zaplateni za opravu vozidla atd.), dalej technicku, uétovnu
a inG dokumentaciu slvisiacu s vozidlom a je povinny
umoznit poistovatelovi vyhotovit si kdpie tychto dokiadov.
VSetky doklady vyZiadané poistovatelom musia byt
v slovenskom alebo Ceskom jazyku, priCom pripadny
preklad si poisteny zabezpe¢i na vlastné naklady, pokial
poistovatel neurdi inak;

c) na opravu poskodeného vozidla alebo jeho Casti si vyZiadat
predchadzajuci pisomny sthlas poistovatela;

d) na poZiadanie poistovatela umoznit vykonanie obhliadky
vozidla po $kodovej udalosti a po jeho oprave.

Clanok V.
Vyluky z poistenia

. Poistenie sa nevztahuje na Skody, ktoré boli priamo alebo

nepriamo zapricinené, spésobené, vznikli alebo sa zvacsili;

a) umyselnym konanim poistnika, poisteného, uzivatela vozidla
alebo inej osoby na podnet niekoho z nich,

b) vojnou, invaziou, ozbrojenymi udalostami akéhokolvek druhu
s vyhlasenim alebo bez vyhldsenia vojny, ob¢ianskou vojnou,
rebéliou, revoliciou, vojenskym alebo ludovym povstanim,
vzburou, obCianskym nepokojom, vojenskym alebo inym
nezakonnym pucom, $tatnym prevratom, stannym pravom,
vojnovym stavom, Strajkom, vylukou z préce, terorizmom,

¢) vyvlastnenim, zhabanim, alebo zabavenim, alebo inymi
represivnymi zdsahmi Statnej alebo Gradnej moci,

d) jadrovou energiou, radidciou  alebo  radioaktivnou
kontaminaciou,

e) pbsobenim extrémnych podmienok potas pretazovania,
testov, pokusov alebo vyskumnych experimentov,

f) trvalym vplyvom prevadzky, funk&nym  naméahanim,
opotrebovanim vplyvom prevadzky, Unavou materialy,
kavitaciou, eroziou, usadzanim vodného kamefia a inych
usadenin, koréziou, chybami konstrukcie, vadami materialu,
vyrobnymi chybami,

g) trvalymi vplyvmi alebo GCinkami vihkosti alebo svetla
akéhokolvek druhu, ako aj vplyvmi chemického, tepelného,
elektrickeho alebo elekiromagnetického charakteru,

h) pbsobenim mikroorganizmov, plesni, hab, kvasenim,
vnutornym skazenim a pod. vo vnitornom priestore vozidia,

i) v dosledku poskodeni, ktoré boli na vozidie uz v ¢ase pred
zatiatkom poistenia,

j) skratom vo vozidle,

k) vybuchom prepravovanych vybusnin,

) pouZitim vozidla na vojenské ucely, ¢innostou vozidla ako
pracovného stroja alebo ak bolo vozidlo pouzité na iné
ucely, neZ je stanovené vyrobcom, pokial nebolo v poistne
zmluve dohodnuté inak,

m) nespravnym ulozenim, upevnenim nakladu alebo batoZiny,

n) pri pretekoch kazdého druhu a pri sutaziach s rychlostnou
viozkou, ako aj pri pripravnych jazdach na preteky a sufaze
s rychlostnou viozkou.

. Poistenie sa nevztahuje na:

a) poSkodenie alebo zniCenie vozidla, za ktoré je zodpovedny
dodavatel, opravovatel alebo iny zmluvny partner poisteného
v zmysle platnych pravnych predpisov alebo zmiuvy,
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b) Skody vzniknuté podvodom alebo spreneverou, ktorych sa
dopustil vypoZiCiavatel alebo ndjomca vozidia,

c) nasledné a finanné Skody akéhokolvek druhu (napr. usly
zisk, Skody vzniknuté nemoznostou pouzivat motorové
vozidlo, prekladatefské, pravne sluzby, pokuty, pendle a iné
sankcie), pokial nebude v konkrétnom pripade dohodnuté
inak.

3. Poistovatel neposkytne poistné pinenie, ak:

a) vodi¢ poisteného vozidla v ¢ase Skodovej udalosti nemal
predpisané prisiusné vodicské opravnenie, mal zadrzany
vodiCsky preukaz, alebo mal uloZeny zakaz viest motorové
vozidlo,

b) bol na vozidle vykonany neopravneny zésah s vyrobnymi
Cislami vozidla (VIN ¢islo karosérie, vyrobné &islo ramu,
podvozku, motora),

¢) vozidlo pochadza z trestnej Cinnosti alebo ak bolo pouZité
na pachanie trestnej Cinnosti s vedomim poisteného,
poistnika alebo inej osoby opravnene uZivajlicej vozidlo,

d) poistnik, poisteny alebo ind osoba predloZ falSovang,
alebo pozmenené doklady poZadované poistovatefom pri
uzatvoreni poistenia alebo na urfenie rozsahu povinnosti
poisfovatela pinit,

e) ak poistnik, poisteny alebo inda osoba uvedie nepravdivé
informéacie o vzniku a priebehu $kodovej udalosti a rozsahu
poSkodenia.

4. Poistovatefovi nevznikd povinnost poskytnat poistné
plnenie zo Skodovych udalosti vzniknutych pred vykonanim
obhliadky vozidia nevyhnutnej pre uzavretie poistnej
zmluvy poverenou osobou poistovatela s vykonanim
zapisu a fotodokumenticie, ak nerozhodol poistovatel
inak.

Clanok VI.
Poistné pinenie poistovatela

1. Ak bolo poSkodenie Celného skla v takom rozsahu, Ze je
mozné vykonat opravu &elného skia, bude poistné plnenie
vyplatené v zmysle Clanku X., ods. 2, pism. a) tohto oddielu
(primerané naklady), maximédine v8ak do vysky dojednang
poistnej sumy.

2. Ak je Celné sklo poskodené alebo zniGené v takom rozsahu,
Ze nie je mozné vykonat opravu a je potrebna vymena ¢elného
skla, bude poistné pinenie vyplatené na zaklade predloZenej
faktry za vymenu Celného skla, vystavenej zmiluvnych
servisom poistovatela, avdak len do vysky dojednanej poistnej
sumy.

3. Ak vymena Celného skla bola vykonand nezmluvnym servisom
poistovatela, poistovatel stanovi poistné pinenie tak, ako keby
bola vymena realizovang v sieti zmluvnych servisov, maximalne
do vysky poistnej sumy.

4. Poistnd suma je hornd hranica poistného plnenia za jedno
poistné obdobie.

5. Z poistného pinenia bude vidy odratand dojednand vyska
spoluti¢asti na Skode.

Poistenie stretu vozidla so zverou

Clanok VII.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poSkodenia alebo znitenia
predmetu poistenia v désledku néhodného a nepredvidateiného
stretu so zverou na pozemne] komunikdcii. Stret so zverou
predstavuje fyzicky kontakt idlceho vozidla so zvierafom, ku
ktorému priSlo na pozemnej komunikacii.
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) Clanok VIII. 3
Uzemna platnost poistenia )

Poistovatel poskytne poistné plnenie, ak do$lo k poistnej udalosti
na uzemi SR.

Clanok IX.
Vyluky z poistenia

Platia ustanovenia ¢lanku V. tohto oddielu, s vynimkou ods. 4.

1.
2. Dalej platf:

Clanok X.
Poisiné pinenie poistovatela

Platia ustanovenia oddielu 1., ¢lanok XI., s vynimkou ods, 6.

a) V pripade ¢iastocnej $kody poistovatel uhradi primerané
naklady GCelne vynaloZené na opravu poisteného vozidia,
znizené o dojednand spoluliCast pokial nebolo dohodnuté
inak. Za primerané naklady sa povazujl maximéine také
naklady, ktoré nepresiahnu cenu novych nahradnych
dielcov, Casovych noriem  stanovenych  vyrobcom
prislusnej znacky poisteného vozidla alebo hodinovej
sadzby autorizovaného  servisu  prisluSnej  znacky
vozidla v SR v danom regidne; v pripade ak
primerané naklady nie je moZné stanovit v zmysie
predchadzajicej vety bude poistné pinenie primerane
stanovené poistovatelom.

b) Ak bolo vozidlo poskodené alebo zni¢ené v takom rozsahu,
Ze primerané naklady na jeho opravu by presiahli 75% zo
v8eobecnej hodnoty vozidla, poistovatel bude povazovat
takuto Skodu za totalnu.

¢) V pripade totdlnej Skody poisfovatel vyplati vSeobecnu
hodnotu vozidla v Case poistnej udalosti, znfzent o hodnotu
pouZitelnych zvySkov a dojednant spolutiGast. Za hodnotu
pouzitelnych zvySkov vozidla sa povaZuje trhova hodnota
zniceného vozidla ako celku v Case vzniku poistnej udalosti.

d) PouZitelné zvysky vozidla poskodengho poistnou udalostou
zostavaj tomu, komu bolo vyplatené poistné plnenie, ak
nebolo dohodnuté inak.

e} Poistné plnenie rozpoctom je podmienené predchéadzajicim
pisomnym sthlasom poistovatela, pokial nebolo dohodnuté
inak.

f) V pripade likvidacie poistnej udalosti rozpoGtom bude poistné
pinenie vypoCitané pouZivanym kalkulaénym programom
poistovatela a bude vyplatené bez DPH., Naklady na
normohodinu prace budu stanovené poistovatefom.

g) Okrem 8kéd vylicenych v c¢lanku V. tohto oddielu
s vynimkou ods. 4, nie si poistenim kryté Skody, ktoré
neboli ani 3etrené policiou ani bezodkladne obhliadnuté
asistenénou spolo¢nostou, pricom vodi¢ az do prijazdu
policie alebo asistenénej sluzby bez véinych dbvodov
na mieste dopravnej nehody nevytkal a ani sa na
miesto nehody nevratil po poskytnuti alebo privolani
pomoci.

h) Asistenéna spolo¢nost je spoloénost, poverena poisfovateiom
na vykonanie zaznamu o Skodovej udalosti, zadokumentovani
miesta vzniku a popisu podkodeni motorového vozidla.
Spisanie tohto zdznamu o $kodovej udalosti je podmienkou
pre vyplatenie poistného plnenia poistovatelom.

Clanok XI.
Povinnosti poistnika/poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v ¢&lanku IV. tohto oddielu ma
poistnik  a/alebo poisteny v pripade vzniku $kodove] udalosti



avinnost kontaktovat asistentnu spolo¢nost a umoznit jej vykonat
sevyhnutné Ukony pre UCely zaevidovania $kodovej udalosti
a zabezpeCenia spravneho zdokumentovania miesta vzniku
Skodovej udalosti, poskodenia motorového vozidla, prip. zvery, ak
je to mozné.

Poistenie proti ziému stavu vozovky

Clanok XII.
Vyklad pojmov

Pre Ucely tohto poistenia sa rozumie:

Zly stav vozovky - zmena v stave zjazdnosti pozemnej
komunikacie, ktord je sposobend stavebne alebo technicky
nahlym a neoCakavanym podkodenim vozovky alebo stavebnych
¢i technickych suCasti komunikacie, ktoré nie sU riadne
oznaCené dopravnym znafenim (napr. nerovnost vozovky)
a zérovefi ich vodic pri jazde prisp6sobeng] stavebnému
stavu komunikécie, poveternostnym podmienkam, viastnostiam
vozidla a nakladu a inym zjavnym okolnostiam, neméZe
predvidat,

Za zly stav vozovky nie je mozné povaZzovaf vznik ndmrazy, suvislé
vrstvy snehu, vody alebo naplavenin, umiestnenie prekazky, ktora
stavebno-technicky neslvisi s vozovkou.

Clénok XIl.
Predmet poistenia

Predmetom poistenia su disky a pneumatiky kolies motorového
vozidla poisteného v zmysle oddielu [., &lanok Hll. ods. 1. Na
ostatné Casti vozidla a nésledné Skody sa poistenie nevztahuje.

Clanok XIV.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojedndva pre pripad poskodenia alebo zniGenia
predmetu poistenia nasledkom nahodného a nepredvidateiného
nérazu zapricineného zlym stavom vozovky.

’ Clanok XV.
Uzemnaé platnost poistenia

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak doslo k poistnej udalosti
na Uzemi Slovenskej republiky.

Clanok XV,
Wyluky z poistenia

Platia ustanovenia oddielu Il., ¢lanok V. s vynimkou ods. 4.

Clanok XV,
Poistné pinenie poistovatels

1. Primerane sa pouZiji ustanovenia Clanku X., tohto oddielu
vo vzfahu K predmetu poistenia tohto  dopinkového
poistenia.

2. Poistné plnenie je poskytované po odpotitani spolutcasti
dojednanej v poistnej zmluve. Poisfovatel uhradi naklady na
vykonanie geometrie kolies, ak je jej vykonanie nevyhnutné
v dosledku poskodenia pneumatiky a disku.

3. Poistovatel je opravneny zniZit poistné pinenie poistné pinenie,
ak nebudu spinené podmienky, uvedené v ¢lanku XVIIl tohto
oddielu.

4. Poistné plnenie za poskodené alebo znitené pneumatiky kolies
poistovatel poskytne v technickej hodnote.

Clénok XVIiL.
Povinnosti poistnika/poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v ¢lanku IV, tohto oddielu mé poistnik
a/alebo poisteny v pripade vzniku Skodovej udalosti povinnost
bezodkladne z miesta Skodovej udalosti kontaktovat asistenénl
spolocnost a umoznit jej vykonat nevyhnutné dkony pre Ucely
zaevidovania Skodovej udalosti a zabezpeCenia spravneho
zdokumentovania poskodenia.

Poistenie kradeze vozidla

Clanok XIX.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad zmocnenia sa vozidla alebo jeho
Casti krddezou, lipezou alebo neoprévnenym uzivanim, pokial nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

) Clanok XX.
Uzemna platnost poistenia

Poistovatel poskytne poisiné pinenie, ak doslo k poistnej udalosti
na uzemi SR.

Clanok XXI.
Povinnosti poistnika/poisteného

1. Okrem povinnosti uvedenych v Glanku IV. tohto oddielu mé
poistnik a/alebo poisteny tieto povinnosti:
a) v pripade, ked sa po poistnej udalosti sposobenej
zmocnenim dozvie, ze sa naSlo vozidlo, je povinny tuto
skutoCnost pisomne oznémit poistovatelovi v lehote 7 dni
od jej zistenia. V pripade, ked bolo za vozidlo, ktorého sa
poistna udalost tyka, vyplatené poistné pinenie, je poisteny
povinny toto poskytnuté poistné pinenie v lehote do 30 dni
od zistenia uvedenej skutoénosti vratit poistovatelovi alebo
oznamit, Ze nema zéujem na vrateni poistného pinenia;
v takom pripade je povinny vysporiadat vzdjomné prava
a povinnosti s poistovatefom. V pripade vratenia poistného
pinenia poistovatefovi sa z poskytnutého poistného pinenia
odpolitaji  primerané ndklady na opravu poskodeni
vzniknutych na vozidle v Case, ked bol poisteny zbaveny
moznosti s nim nakladaf;
b) pri poisteni jazdenych vozidiel v zapise o obhliadke vozidla
a vybavy uviest kofko origindlnych, resp. kopii klucov od
vozidla, kliCov a oviddadov od zabezpelovacich zariadent
a Stitkov s kédom od kfitov dostal pri nadobudnuti
vozidla;
¢) bezodkladne nahlasit poistovatelovi vyhotovenie kaZdého
dalSieho kiuca alebo oviddada k poistenému vozidiu
a/alebo zabezpedovaciemu zariadeniu a rovnako bezodkladne
nahlasit prislusnému organu policie stratu alebo kradez
kiucov od vozidla a kiu¢ov a oviddatov od zabezpeCovacich
zariadeni a Stitkov s kédom od kiticov a nésledne ihned
preukazaf poistovatefovi nahldsenie prislusnému organu
policie;
d) po zmocneni vozidla protokolarne odovzdat poistovatelovi:
¢ vietky kluce od vozidia dodavané vyrobcom, véetky
kluce a oviadace od zabezpebovacich zariadeni vratane
Stitkov, kariet a pod., v pripade jazdeného vozidla
odovzdal kfiCe a ovladate od zabezpelovacich
zariadeni, vrétane Stitkov s kédom od kiu¢ov v podte
uvedenom v obhliadke vozidia a vybavy,

¢ origindl rozhodnutia prisiugného organu o doGasnom
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1.

vyradeni  vozidla z premavky na pozemnych
komunikéciach,

¢ origindl potvrdenia o doCasnom vyradeni vozidla
z evidencie motorovych vozidiel,

e servisné knizky, faktiry za vozidio, faktury od vybavy,
faktiry od zabezpeCovacich zariadeni a iné potrebné
doklady a predmety, ktoré si poistovatel vyziada.

Clanok XXII.
Poistné plnenie poistovatela

Pre poistné pinenie poistovatela sa primerane  pousijy
ustanovenia oddielu |, ¢lanok XI. a oddielu II., ¢lanok X., ods.
2 s vynimkou pism. ¢).

2.V pripade zmocnenia sa vozidla alebo jeho &asti, poistovatel

poskytne poistné pinenie vo vSeobecnej hodnote vozidla
v Case vzniku poistnej udalosti, znizené o dojednant spolut&ast,
maximalne vSak do vySky dojednanej poistngj sumy, pokial
nebude v konkrétnom pripade dohodnuté inak.

Ak poistnik, poisteny alebo ind opravnena osoba neodovzda
vSetky ke od vozidla, vSetky klice a ovladate od
zabezpelovacich zariadeni vratane Stitkov s kédom od
klicov, je poistovatel opravneny primerane zniZit poistné
pinenie, ak malo vedomé porusenie tejto povinnosti
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zvaésenie
rozsahu nasledkov poistnej udalosti; poistovatel je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy zniZit podia toho,
aky vplyv malo toto poruenie na rozsah jeho povinnosti
pinit. Ak sa preukdZe, Ze niektory z odovzdanych
klu¢ov, ovlddacov alebo Stitkov s kédom od khicov
neprindlezi k zmocnenému vozidlu, je poistovatel opravneny
znizit poistné plnenie primerane podla predchéadzajiicej
vety.

Clanok XXIII.
Vyluky z poistenia

. Okrem vyluk uvedenych v ¢&lanku V. tohto oddielu poistovatel

neposkytne poisiné pinenie, ak:

a) bol pofas trvania poistenia vyhotoveny dalsi klu¢ alebo
ovlgdat k poistenému vozidlu a/alebo zabezpe&ovaciemu
zariadeniu a tuto skutonost poistnik, poisteny alebo ina
opravnend osoba neozndmila poistovatelovi.

b) Vyluky z poistenia podia ¢lanku V. ods. 1 pism. j), I}, m) a n)
a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku sa neuplatnia v pripade, ak
k 8kodovej udalosti doslo v Case od zmocnenia sa vozidla
alebo jeho Casti do jeho vrétenia poistenému alebo ingj
opravnenej osobe.

Poistenie urazu dopravovanych oséb

Clanok XXIV.
Predmet poistenia

Ak je v poistnej zmluve dojednané -dopinkové poistenie Urazu
dopravovanych oséb, sU poistenymi osobami vodi¢ a osoby
dopravované vozidlom, ktoré je poistené v poistnej zmiuve (dalej
len ,poisteny”).

1.

Clanok XXV,
Rozsah poistenia

Urazové poistenie sa dojednava pre pripad:
a) smrti spbsobenej Grazom,
b) trvalych nasledkov trazom,
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¢) doby nevyhnutného lieCenia telesného  poskoden.
spbsobeného Urazom. :

2. Poistnou udalostou je traz poisteného, ktory nastal poéas
doby trvania tohto poistenia v stlade s dojednanym Uzemnym -
rozsahom poistenia vozidla pri prevadzke vozidla uvedene]
v ods. 4 tohto dlanku.

3. Uraz v zmysle tychto VPP DPMV je udalost, ktora nastane
nezavisle od véle poisteného a je zérovefi dosledkom nahleho,
neoCakavaného a nepreruSovaného pdsobenia vonkajsich
sil alebo vlastnych telesnych sil, ku ktorému pride vyluéne
v zmysle ods. 4 tohto &lanku.

4. Poistenie sa vztahuje na Urazy, ktoré poisteny utrpi pri prevadzke
poisteného vozidla. Prevadzkou vozidla sa rozumie:

a) uvadzanie motora vozidla do chodu pred zadatim jazdy,
b) nastupovanie do vozidla alebo vystupovanie z vozidia,
¢) jazda vozidla,

d) kratkodoba zastavka vozidia,

e} odstrafovanie beznych porich vozidla, ak tieto poruchy
vznikli v priebehu jazdy vozidla.

5.V pripade kratkodobej zastavky vozidla sa poistenie vztahuje
iba na urazy poisteného, ku ktorym do$lo v motorovom vozidle.

6. Poistovatel pini aj z poistnych udalosti, ku ktorym dbjde:

a) chorobou, ktord vznikla vylutne nésledkom Grazu, ktory
nastal poCas trvania poistenia,

b) zhorSenim nasledkov Urazu chorobou, ktorou poisteny trpel
pred Urazom, pricom choroba vznikla alebo bola prvy krat
diagnostikovana pocas trvania poistenia,

¢) miestnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodkov
do otvorenej rany spdsobenej drazom a tetanom po draze,

d) diagnostickymi, lieCebnymi a preventivnymi  zakrokmi
vykonanymi za Ucelom lieGenia nasledkov drazu,

e) pokial sa nasledky poisteného Urazu zhordili z dévodu
telesneho poSkodenia alebo choroby, ku ktorym doslo
pred platnosfou poistenia, poistné plnenie sa stanovi podla
nasledkov Urazu, ktoré by za rovnakych okolnosti utrpela
osoba bez takéhoto telesného poskodenia alebo choroby.

) Clanok XXVI.
Uzemna piatnost poistenia

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak do$lo k poistnej udalosti
na geograﬂckom Uzemi Eurdpy a na celom tzemi Turecka, pokaal
nie je v poistnej zmiuve dohodnuté inak.

Clanok XXViI.
Vyluky z poistenia

1. Poistovatel nepini za $kody uvedené v &lanku V. tohto oddielu,
2. Dalej poistovatel nie je povinny phnit z poistnych udalosti, ku
ktorym dbjde:
a) v dosledku epileptického zachvatu alebo iného zichvatu
ki€om, kiory zachvati celé telo poisteného,
b) v dbsledku dusevnej poruchy alebo poruchy sprévania,
¢) v dobsledku samovrazdy alebo Gmyseného sebaposkodenia
alebo pokusom o ne,
d) vznikom a zhorSenim kyl (hernil), nadorov véetkych druhov
a pbvodu, vznikom a zhorSenim aseptickych zépalov
slachovych poSiev, svalovych Gponov, mazovych posiev,
epikondylitid a prietrzou medzistavcovej platnicky,
e) v dosledku infekéne] choroby, ktora vznikla nasledkom
trazy,
fy v dosledku, infarktu myokardu, mozgove] mrtvice,
mikrospéanku alebo nevolnosti,
g) v dosledku degenerativnych ochoreni (napr. chrbtica,
Achillova Slacha, meniskus a pod.).



. Poistenie sa taktieZ nevztahuje na pripady:

a) ak sa poisteny dopravoval v ¢astiach vozidla, ktoré na
dopravu 0sbb nie sti uréené,

b) ak poisteny vykonaval nakladanie alebo vykladanie nakladu,
batoziny,

c) preprava 0s6b poistenym vozidlom za odmenu.

. Poistovatel je opravneny zistovaf a preskimavat zdravotny stav

poisteného, a to na zaklade sprav vyziadanych od lekara,

u ktorého sa lieil, taktiez prehliadkou, pripadne vySetrenim

u lekéra, ktorého poistovatel sam urcil. Sthlas na zistovanie

a preskimavanie zdravotného stavu déva poisteny podpisom

na oznameni poistnej udalosti. SkutoCnosti, o ktorych sa

poistovatel pri zistovani zdravotného stavu dozvie, mdZe pouzit

len pre viastné potreby a pre potreby zaistovatela, ich pouzitie

na in¢ uCely je moZné len so sthlasom dotknutej osoby.

Clanok XXVIIl.
Poisiné pinenie poistovatela

. Poistné plnenie za smrt nasledkom Urazu

a) Ak bola poistenému spdsobena smrt trazom, ktora nastala
najneskér do troch rokov odo diia trazu, vyplati poistovatef
poistni sumu pre pripad smrti nasledkom Grazu tomu,
komu smrfou poisteného vzniklo pravo na pinenie,

b) Ak vSak zomrel poisteny na nasledky Urazu a poistovatel
uZ plnil za trvalé nésledky tohto Urazu, vyplati len pripadny
rozdiel medzi poistnou sumou pre pripad smrti néasledkom
razu a sumou uZ vyplatenou.

. Poistné plnenie za trvalé nasledky Urazu

a) Ak zanechd (raz poistenému trvalé nasledky, vyplati
poistovatel z poistnej sumy tolko percent, kolkym
percentam zodpovedd pre jednotlivé telesné posdkodenia
podla ocenovacej tabulky B rozsah trvalych nasledkov po
ich ustaleni a v pripade, Ze sa neustalili do troch rokov odo
dna Urazu, kolkym percentdm zodpoveda ich stav ku koncu
tejto doby. Ak tabulka B stanovuje percentudine rozpétie,
urCi poistovatel vy$ku poistného plnenia tak, aby v ramci
daného rozpétia plnenie zodpovedalo povahe a rozsahu
telesného poSkodenia sposobeného trazom.

b) Ak nemoéze poistovatel pinit podla pism. a), pretoze trvalé
nasledky Urazu nie st po uplynuti Siestich mesiacov odo
diia vzniku edte ustélené, ale uZ je zname, aky bude ich
minimalny rozsah, poskytne poistenému na jeho poZiadanie
primerany preddavok.

c) Ak sa tykaju trvalé nasledky Urazu Gasti tela alebo organov,
ktoré boli poSkodené uZ pred Urazom, znizi poistovatel
svoje poistné pinenie za trvalé nasledky o tolko percent,
kolkym percentam zodpovedalo predchadzajice podkodenie
urtené podla ocefiovacej tabulky B,

d) Ak sposobil jediny Uraz poistenému niekotko trvalych
nasledkov, hodnoti poistovatel trvalé nasledky su¢tom
percent pre jednotlivé nasledky, najviac véak 100 %.

e} Ak sa jednotiivé nasledky po jednom alebo viacerych
drazoch tykaju toho istého Udu, organu alebo jeho Easti,
hodnoti ich poistovatel ako celok, a to najviac percentom
stanovenym v ocefiovacej tabulke B pre anatomicku alebo
funkénd stratu prislugného Gdu, orgénu alebo jeho Easti.

f) Ak pred vyplatou poistného pinenia za trvalé nasledky trazu
poisteny zomrel, nie vSak na nasledky tohto Urazu, vyplati
poistovatel jeho dedicom sumu, ktord zodpovedé rozsahu
trvalych nasledkov drazu poisteného v Gase smrti, najviac
véak sumu zodpovedajicu poistnej sume dohodnutej pre
pripad smrti nésledkom Grazu.

. Poistné pinenie za dobu nevyhnutného liecenia

a) Ak dojde k drazu poisteného a doba, kiord je podia

poznatkov vedy obvykle nevyhnutnd k zahojeniu alebo
ustaleniu telesného poskodenia spdsobeného Urazom (dalej
len ,priemernd doba nevyhnutného liedenia“) je dhdia ne?
dva tyzdne, vyplati poistovatel z poistnej sumy tolko percent,
kolko percent podla ocefiovacej tabulky A zodpoveda
plneniu za priemerni dobu nevyhnutného lieGenia tohto
telesného poskodenia.

b) Ak nie je telesné poskodenie, kioré bolo poistenému
spdsobené Urazom, uvedené v ocefovacej tabulke A, urdi
sa vyska plnenia podla doby nevyhnutného lietenia, ktora
je primerang povahe a rozsahu tohto telesného poskodenia
(dalej len ,primerang doba nevyhnutného lie¢enia®), v tychto
pripadoch poistovatel pini vtedy, ak je primerand doba
nevyhnutného lieCenia dihdia ako dva tyzdne Plnenie za
primerant dobu nevyhnutného liecenia telesného poskodenia
spbsobeného Urazom uréi poistovatel vo vyske tolkych
percent z poistnej sumy, kolkym percentdm zodpoveds
primerana doba nevyhnutného lie¢enia podla ocefiovace
tabutky A.

c¢) Podla primeranej doby nevyhnuiného lieCenia poistovatel
pini tiez viedy, ak tato doba presiahne dobu nevyhnutného
lieCenia viastného telesného poskodenia sposobeného
grazom, a to;

- v pripade uvedenom v &lanku XXIV. v ods. 6. pism. a),
b), d) o viac nez Styri tyZdne,

- pre celkovy zdravotny stav poisteného, ktory nema
povahu choroby, o viac neZ Styri tyzdne.

d) Ak tabulka A stanovuje percentudine rozpétie, urGi poistovatel
vysku plnenia podla prepoctovej tabulky tak, aby v ramci
daného rozpétia zodpovedalo pinenie povahe a rozsahu
telesneho podkodenia, ktoré bolo poistenému spdsobené
Urazom.

e) Do doby nevyhnutného lie¢enia sa nezapoditava doba,
v kiorej sa poisteny podroboval ob&asnym zdravotnym
kontroldm alebo rehabilitAciam, ktoré boli zamerané na
zmiernenie bolest! bez naslednej zmeny zdravotného stavu.

f) Ak bolo poistenému sposobené jedinym Urazom niekolko
telesnych  podkodeni, pini poistovatel fen za dobu
nevyhnutného lie¢enia toho poskodenia, ktoré je hodnotené
najvyssim percentom.

g) Poistovatel pini za priemerni dobu nevyhnutného liedenia,
pripadne za primerani dobu nevyhnutného lie¢enia, najviac
po dobu jedneho roka.

. Za dobu nevyhnutného lie¢enia poistovatel nepini, ak zomrel

poisteny do jedného mesiaca odo dia Grazu.

. Naklady na dopravu poisteného z cudziny na uzemie SR za

ucelom stanovenia rozsahu trvalych néasledkov trazu poistovatel
nehradi.

. Ak v poistenom motorovom vozidle bolo viac oséb, ako je

povoleny pocet sedadiel uvedeny v Technickom preukaze alebo
v OsvedCeni o evidencii tohto vozidla, znizuje sa poistné pinenie
pre kazdu jednotlivii osobu v pomere pottu sedadiel uvedenych
v Technickom preukaze alebo v Osvedéeni o evidencii tohto
vozidla, k poCtu os6b dopravovanych tymto vozidiom v Case
poistnej udalosti.

. Ak na vznik Urazu alebo jeho zévaZnost mala priamy vplyv

skuto¢nost, Ze poisteny nebol pripdtany bezpetnostnym pasom,
poistné plnenie moze poistovatel primerane znizit, a to a? do
vydky 50 %.

Clanok XXIX.
Povinnosti poistnik/poisteného

. Okrem povinnosti uvedenych v oddiele 1, ¢lanku VIIl. platia aj

nasledovné povinnosti;
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a) Poistné udalosti oznamuje poistovatelovi bez zbytotného
odkladu poisteny, resp. osoby uréené v § 817 ods. 2 a 3
0z

b} Pri uplatneni prava na poistné pinenie predkladaji vy$sie
uvedené osoby:

- prisludny doklad o poisteni,

- spravu policie, ak udalost vysetrovala,

- riadne vyplnené tlativo Ozndmenie poistnej udalosti
z Urazového poistenia,

- ,Atestatio medici” (lekdrska sprava, nalez), ak déjde
K Qrazu v zahranici,

- umrtny list a potvrdenie o priCine smrti od osetrujiceho
lek&ra v pripade smrti poisteného,

- prip. dalSie sivisiace doklady, ktoré si poistovatel
vyZiada

c) Poistnik a poisteny si povinni zabezpetit, aby akékolvek
dokumentécia, ktorl poistovatel vyZzaduje, a kiora sa
vztahuje k poisteniu a pineniu prav a povinnosti vyplyvajticich
z poistenia, bola poistovatelovi dorutend v lehote
stanovenej poistovatelom. Ak poistnikovi alebo poistenému
v plneni tejto povinnosti brénia zavainé doévody, je
povinny poistovatela bez zbytoéného odkladu o tychto
dévodoch informovat. Dokumenty tykajlice sa poistenia musia
byt dcastnikmi poistenia a dotknutymi osobami predkladané
v slovenskom jazyku a v pripade, Ze tieto boli vystavené
v cudzom jazyku, musi k nim byt priloZeny Uradne overeny
preklad do slovenského jazyka, pokial nie je dohodnuté
inak. Toto ustanovenie sa nevztahuje na podklady v Geskom
jazyku. Poistovatel nezodpovedd za $kodu spdsobenu
omylmi ¢i nekonanim, ktoré vznikli v désledku nespravneho
prekladu akychkolvek pisomnych materidlov & timocenia
telefonickych &i osobnych konzultacif.

Poistenie pre pripad Zivelnej udalosti

Clanok XXX.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojedndva pre pripad poskodenia alebo
zniCenia  motorového vozidla nésledkom  akejkolvek nahodnej
a nepredvidatelnej Zivelnej udalosti, ktora nie je dalej v tychto VPP
DPMV alebo v poistnej zmluve vylticena.

] Clanok XXXI.
Uzemna platnost poistenia

Poistovatel poskytne poistné plnenie, ak doslo k poistnej udalosti
na geografickom Uzemi Eurdpy a na celom Gzemi Turecka, pokial
nie je v poistnej zmiuve dohodnuté inak.

Clanok XXXII.
Wluky z poistenia

Platia ustanovenia oddielu Il., ¢lanok V. s vynimkou ods. bodu 4
a Glanku X, ods. 2 pismeno g).

Clanok XXXIII.
Poisiné plnenie poistovatela

Platia ustanovenia oddielu Il. ¢lanok X..

Clénok XXXIV.
Povinnosti poistnika/poisteného

Platia povinnosti uvedené v ¢lanku IV., oddiel Ii. tychto VPP DPMV.
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Poistenie amortizacie

Clanok XXXV,
Vykiad pojmov

1. Amortizécia - postupné zniZovanie hodnoty vozidla, resp.
jeho Casti v stvislosti s jeho opotrebovanim a starnutim.

2. PoSkodeny - poisteny tymto dopinkovym poistenim.

3. Skutotnd Skoda - sa rozumie ujma spodivajica
v zmenSeni majetkového stavu poskodeného a reprezentujica
majetkové hodnoty, ktoré bolo nutné vynaloZif, aby dolo
k uvedeniu veci do predodlého stavu po zohfadnen
amortizacie.

4. Nehoda - nahodny a nepredvidatelny priamy stret poisteného
motorového vozidla s inym motorovym vozidiom, ktorého
vodi¢ zodpovedd za vznik tohto stretu a poisteny s tymto
doplnkovym poistenim do Ziadnej miery nezodpoveda za
vznik tohto stretu a Ziadnou mierou sa nepodiela na vzniku
tohto stretu.

5. Predpokladané naklady pre Uely tohto poistenia predstavuj
naklady na opravu stanovené rozpo&tom.

6. Zodpovednostny poistovatel -~ poistoviia, poistoviia z iného
Clenského $tatu alebo zahranitna poistoviia, s kiorou ma
prevadzkovatel motorového vozidla, ktorym bola nehoda
spbsobend, uzatvorend zmluvu o povinnom zmluvnom
poisteni zodpovednosti za $kodu spdsobend tymto motorovym
vozidlom podla zédkona ¢. 381/2001 Z.z., alebo Slovenska
kanceléria poistovatelov v pripadoch stanovenych v zakone
¢. 381/2001 Z.z..

Clanok XXXVI.
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia tohto dopinkového poistenia je amortizacia
motorového vozidla.

2. Poistenie je moiné dojednat iba k motorovému vozidiu
definovanemu v zmysle oddielu I., ¢lanok Il ods. 1, 2, a 4
tychto VPP DPMV s najvatSou pripustnou celkovou hmotnostou
do 3500 kg vrétane (kategdrie M1 alebo N1).

Clanok XXXVII.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojedndva pre pripad Ciastoéného poskodenia
motorového vozidia nésledkom nehody, ku ktorej doslo pogas doby
trvania tohto doplinkového poistenia.

~ Clanok XXXVIII.
Uzemna platnost poistenia

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak doSlo k poistnej udalosti
na uzemi SR.

Clanok XXXIX.
Wyluky z poistenia

1. Platia ustanovenia oddielu Hl. ¢lanku V.

2. Poistenie sa vztahuje iba na pripady Ciastotného poskodenia
poisteneho motorového vozidla v désledku nehody. O Eiastoéné
poSkodenie poisteného motorového vozidla nejde v pripadoch,
kedy zodpovednostny poistovatel posudi $kodu na poistenom
motorovom vozidie ako totdlnu Skodu. Na ulely tohto
dopinkového poistenia sa nevztahuje definicia totalnej Skody
v zmysle tychto VPP DPMV.,



Clanok XXXX.
Poistné pinenie poistovatela

1. Néarok na poistné pinenie vznika, iba ak je zistend osoba, ktora
nehodu spdsobila, a dodlo k vyplateniu skutoénej Skody na
poistenom motorovom vozidle zodpovednostnym poistovatefom
v zmysle zékona ¢. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom
poisteni zodpovednosti za $kodu spdsobent prevadzkou
motorového vozidla.

Poistné plnenie poistovatefa predstavuje rozdiel medzi
skutoCnou Skodou vyplatenou zodpovednostnym poistovatefom
a primerane a Ucelne vynaloZenymi nakladmi na opravu (oddiel
IL., ¢lanok X, ods. 2., pism. a VPP DPMV), resp. predpokladanymi
nakladmi na opravu vozidla, ktoré nepresiahnu vdeobecnt
hodnotu vozidia v Case vzniku Skody. Poistovatel poskytne
poistné pinenie maximalne do vy$ky poistnej sumy dojednane
v poistnej zmluve.

Na poistné pinenie poistovatela pri tomto dopinkovom poisteni
sa dalej primerane pouziji ustanovenia oddielu 1., &lanok X
VPP DPMV.

Clanok XXXXI.
Povinnosti poistnika/poisteného

Platia povinnosti uvedené v oddiele 1. ¢lanok VIll. a v oddiele Ii.,
¢lanok IV, ods. 1 pism. b) tychto VPP DPMV.

Clanok XXXXII.
Poistenie asistenénych sluzieb

Dopinkové poistenie asistentnych sluzieb sa riadia prislugnymi
osobitnymi poistnymi podmienkami pre poskytovanie asistenénych
sluZieb.

Clanok YoXlt,
Poistenie SOS Partner Mobile

Dopinkové poistenie SOS Partner Mobile sa riadi prisiugnymi
osobitnymi poistnymi podmienkami.

Oddiel iil.
ZavereCné ustanovenia

Clanok 1.
Vyklad pojmov

1. Asistencné spoloénost je spolocnost, poverena poistovatelom
na vykonanie zaznamu o $kodovej udalosti, zadokumentovani
miesta vzniku a popisu poSkodeni vozidla. Spisanie zaznamu je
podmienkou, pre poskyinutie poistného pinenia.

Ciastoénou Skodou sa rozumie kazda skoda, ktora nie je
povazovana za totdinu Skodu v zmysle definicii v tychto VPP
DPMV.

Driitel je osoba, ktord je zapisana v OsvedCeni o evidencii
vydanym v SR, alebo v Technickom osved&eni vozidia vydanym
v SR, alebo v Technickom preukaze vydanym v SR.

Havériou sa rozumie poskodenie alebo zniCenie poisteného
vozidia alebo jeho c¢asti néhodnou udalostou vzniknutou
narazom alebo stretom, pricom naraz je zrazka poisteného
vozidla s nepohyblivou prekazkou (napr. stena, stojace
vozidlo a pod) a stret je zrazka poisteného vozidia
s pohybujdcim sa objektom (napr. vozidlo, &lovek, zviera,
kamer a pod.).

Konanim alebo opomenutim poisteného alebo poistnika sa na
ucely tychto VPP DPMV rozumie aj konanie alebo opomenutie
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fyzickych osOb a/alebo pravnickych osob pre poisteného
alebo poistnika Cinnych na zaklade pracovnopravneho alebo
iného zmiuvného vztahu, ako aj opravnené uZivanie predmetu
poistenia fyzickymi a/alebo pravnickymi osobami so sthlasom
poisteného, a ak nie je poistnik zérovefi poistenym, aj so
sthlasom poistnika.
KradeZou sa rozumie zmocnenie sa poisteného vozidla alebo
jeho Casti s Umyslom zaobchédzat s nim ako s vecou vlastnou.
LupeZou sa rozumie pouzitie nésilia alebo hrozby bezprostredného
nasilia v umysle zmocnit sa poisteného vozidia alebo jeho &asti.
Novy vozidiom sa rozumie nové vozidlo zakupované
u autorizovaneho predajcu v SR, kioré eSte neopustilo aredl
predajcu a nebolo doposial registrované v SR alebo v zahraniéi,
priom datum a hodina prebratia vozidla si zhodné alebo
neskorSie ako datum a hodina zaliatku poistenia uvedené
v poistnej zmiuve. Predvadzacie vozidl4 sa nepovazuji za nové
vozidla.
Opravnené uZivanie je uZivanie vozidla fyzickymi osobami
a/alebo prévnickymi osobami v stlade s vélou drzitefa alebo
viastnika vozidla a v stlade s pravnymi predpismi SR.
10. Poisteny je osoba, na kiorej majetok, zdravie alebo Zivot sa
poistenie vzfahuje. V pripade, ak poisteny sém uzaviera poistny
zmluvuy, je zaroven aj poistnikom.

11. Poistnik je osoba, kiord uzaviela s poistovatelom poistnd
zmluvu a je povinna platit poistné.
12. Poskytovatelom asistenénych sluzieb je  spolocnost

Europ Assistance s. r o,
sluzby prostrednictvom svojej siete dodavatelov sluZieb,
a 1o na =zéklade telefonickej Ziadosti v koordinatnom
centre spoloCnosti. V pripade potreby je pre poistenych
k dispozicii NONSTOP telefonne Cislo +421 2 585 722 66 alebo
¢islo 0800 121 122,

13. PoSkodenim veci sa rozumie zmena stavu veci, kiord je
objektivne mozné odstranit opravou, alebo takd zmena stavu
veci, ktoru objektivne nie je moéné odstranit opravou, napriek
tomu je v8ak vec pouzitelnd na pbvodny ucel.

14. Povinnou vybavou sa rozumie vybava vozidla, ktorou musi byt
vozidio vybavené v zmysle platnych pravnych predpisov.

15. Pozemnou komunikéciou sa rozumejl dialnice, cesty alebo
miestne komunikdcie prvej aZ ftretej triedy, ktoré si vo
viastnictve Statu, krajov alebo obci, v zmysle zakona 135/1961
Zb. o pozemnych komunikdciach.

16. Priplatkovou vybavou sa rozumie vybava vozidla, ktorou méze
byt vozidlo vybavené vyrobcom vozidla nad rdmec povinnej
a zakladnej vybavy. .

17. Standardnou vybavou sa rozumie zakladnd a priplatkova
vybava vozidla, ktora je dodavand do vozidla v ramci sériového
prevedenia vozidia.

18. Technické hodnota vyjadruje zvySok technickej Zivotnosti
vozidia vyjadreny v tuzemskej mene a nie st v nej zahrnuté
vplyvy zohladfiujuce trhové a ekonomické podmienky.

19. Totélnou Skodou sa rozumie poskodenie alebo zniGenie
vozidla v takom rozsahu, Ze primerané ndklady na jeho opravu
presiahnu 75% zo vSeobecne] hodnoty vozidia,

20. Umyselné konanie je prejav vole konajlcej osoby, ktory

smeruje k poruSeniu pravnej povinnosti a spdsobeniu Skody.

Umyselné konanie poisteného, poistnika alebo trete] osoby

konajlice] na podnet niekoho z nich sa povazuje za pricinu

vzniku Skody vtedy, ak z konania poisteného, poistnika alebo
tretej osoby konajicej na podnet niekoho z nich je zrejmé, ze
cheel sposobit Skodu.

Vandalizmom sa rozumie Umyseiné poskodenie alebo zni¢enie

vozidla alebo jeho ¢asti trefou osobou.

Vozidio je motorové vozidlo a pripojné vozidlo, ktoré je sposobilé

na prevadzku v zmysle platnych pravnych predpisov s platnym

ktora poskytuje asistencné

21.

22.

VPP DPMV T



23.

24.

25.

26.

Osved¢enim o evidencii, alebo Technickym osvedCenim vozidla

vydanym v SR, alebo TP vydavanymi v SR, pricom:

a) motorové vozidio je cestné nekofajové vozidlo pohéfane
vlastnym pohonom,

b) pripojné vozidlo je kazdé cestné nekolajové vozidlo urCené
na pripojenie k motorovému vozidlu, pokial nebolo v poistne]
zmiluve dohodnuté inak.

V&eobecnou hodnotou vozidia sa rozumie hodnota vozidla

toho istého druhu, kvality, veku, opotrebovania alebo iného

znehodnotenia v danom mieste a &ase. Vyjadruje hodnotu
vozidia pri jeho predaji obvyklym spdsobom na volnom trhu

v SR.

Zakladnou vybavou sa rozumie vybava vozidla, kiord je

dodavana vyrobcom vozidla v zakladnej cene vozidla.

Zmocnenim sa rozumie krddeZ, lipeZ, neopravnend drzba

alebo neopravnené uzivanie veci.

Znidenim veci sa rozumie zmena stavu veci, ktori nie je

mozné odstranit opravou, a preto vec uZ nie je mozné dalej

pouzivat na pbvodny Ucel.

. Zivelnou udalostou sa rozumie udalost spdsobend:

poZiarom,

vybuchom,

iderom blesku,

narazom alebo zritenim lietadla s poséadkou, jeho Casti alebo
jeho nakladu,

zaplavou,

povodnou,

vichricou (rychlost vetra vyssia ako 75 km/h),

krupobitim,

zosuvom pddy, zrutenim skal alebo zemin,

zosuvom alebo zrdtenim lavin,

padom stromov, stoZiarov a inych predmetov, ak nie su
sutastou poskodenej veci alebo nie si stgastou toho istého
suboru ako poskodena vec,

VPP DPMV T
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- zemetrasenim dosahujicim aspof 6. stupefi medzindrodnej

stupnice (MCS).

Clanok 1I.
Zaveretné ustanovenia

. V8etky ozndmenia a vyhldsenia st zavazné iba v pisomnej

forme, pokial nie je v tychto VPP DPMV uvedené inak.

. Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat pisomnou dohodou

zmiuvnych strén, pokial nie je vo VPP DPMV uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa najma zmeny mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika, poisteného
a/alebo zmeny Udajov tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré
nie sU podstatnou naleZitostou poistnej zmluvy, je moziné
oznamit poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou formou;
v takom pripade ma poistovatel pravo vyziadat si doplnenie
tohto oznamenia pisomnou formou a poistnik/poisteny ma
povinnost doplnif a podpisat oznamenie pisomne. Zmeny
v poistnej zmluve mozno vykonat a prijatim navrhu dodatku
o0 zmene poistnej zmluvy poistnikom predloZeného poistovatelom.

. Od ustanoveni tychto VPP DPMV sa moZno odchylit v osobitnych

poistnych podmienkach a v poistnej zmluve v stlade s OZ.

. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP DPMV stane neplatné,

ostatné ustanovenia, ktoré nie su touto neplatnostou dotknuté,
zostavaji nadalej v platnosti.

. Tieto VPP DPMV su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.
. Neoddelitelnou sttastou poistnej zmiuvy vozidla je i tlaCivo

Obhliadka vozidla a vybavy, ktora sa vyplfiuje pri obhliadnuti
vozidla pri vstupe do poistenia.

. Tieto VPP DPMV nadobidaju G¢innost diia 20. 04. 2015

a vztahujd sa na poistné zmluvy uzavreté odo dfia Ucinnosti
tychto VPP DPMV.
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GENERALI

Osobitné poistné podmienky pre asistenéné sluzby KASKO PREMIUM 14 (dalej len ,OPP ASKP 14%)

) Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

Poistenie  asistencnych sluzieb KASKO PREMIUM {dalej len
»poistenie”) poskytuje Generali Poistoviia, a. s., Lamatskd cesta 3/A,
841 04 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 709 332, zapisana
v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka:
1325/B (dalej len ,poistovatel”). Spolognost patri do skupiny Generali,
ktora je uvedend v talianskom zozname skupin poistovni vedenom
IVASS. V pripade dojednania tohto poistenia poistnikom poskytuje
Poistovatel poistenie potas celého obdobia platnosti a Gginnosti
poistnej zmluvy, ktorej predmetom je havarijné poistenie motorového
vozidla uvedeného v tejto poistnej zmluve (dalej len ,poistna zmluva®),
prostrednictvom  profesiondlne]  asistenénej spolocnosti, ktora je
zmluvnym partnerom poistovatela (dalej fen LAssistance”).

Clénok 2
PREDMET POISTNEHO PLNENIA

1. Predmetom poistného plnenia podia tychto OPP ASKP 14 je
poskytnutie asistentnych sluzieb v rozsahu a za podmienok
uvedenych v OPP ASKP 14.

2. Asistentné sluzby (dalej tieZ ako ,poistné plnenie) budd
poskytované poistenému a/alebo opravnenej osobe v pripade,
kedy na vozidle, ktorého je poisteny a/alebo opravnend osoba
v Case poistnej udalosti opravnenym uZivatelom, dojde
k  poistnym udalostiam uvedenym nizSie a ktorych nasledkom je
vozidio nepojazdné alebo nespdsobilé na premévku na pozemnych
komunikaciach podla prisludnych predpisov; asistentné sluzby
budd poskytované pri nasledujicich poistnych udalostiach:
nehode, poruche, defekte, Ziveingj udalosti, vandalizme &i kradezi.

Clanok 3
ROZSAH, LIMITY POISTNEHO PLNENIA

1. Limit poistného plnenia uvedeny v tabulke Prehlad poistného
plnenia predstavuje najvys8iu moznl sumu, ktory Assistance
poskytne na jednu poistnd udalost, ktora nastane v dobe trvania
poistenia, ak nie je dalej uvedené inak. V Prehlade poistného
pinenia su tieZ uvedené limity Ciastkovych poistnych plneni.

2. Assistance nie je povinna poskytnit pinenie, ak sa prejavia v ¢ase
trvania poistenia ddsledky udalosti vzniknutej pred zagiatkom
poistenia. Assistance dalej nie je povinna poskytnit asistenéné
sluzby, ak sa bude jednat o opakovand poruchu vzniknuts
v dosledku nereSpektovania a/alebo neuposlichnutia pokynov
a odporicani Assistance ¢ poistovatela danych poistenému
a/alebo opravnenej osobe v shvislosti so skordie poskytnutym
plnenim.

3. Narok na poskytovanie poistného plnenia vzniké iba za podmienky
zaistenia sluZieb prostrednictvom Assistance, ak dalej nie ie
uvedené inak.

4.V pripadoch, kedy je zaistenie asistencnych sluzieb vykonavané
bez predchadzajiceho nahlasenia a schvalenia Assistance,
nebudy vzniknuté néklady poistenému a/alebo opravnenej osobe
spatne hradené, alebo ich vyska mdze byt krtena, a to do
vysky nakladov, ktoré by Assistance hradila, ak by sluzby boli
poskytnuté zmluvnym dodévatelom Assistance.

5. Limity uvedené v Prehlade su konedné a nie je ich mozné
navysit o Ziadne iné limity plyntice z pripadne dalsieho poistenia
asistencnych sluzieb tykajliceho sa daného vozidia poisteného
v poistnej zmluve u Poistovatela.

Clénok 4
POVINNOSTI PRI SKODOVEJ UDALOST!

1. Okrem povinnosti ulozenych v tychto OPP ASKP 14 a pravnymi
predpismi s poisteny a/alebo opravnend osoba povinni urobit
vsetky moZné opatrenia na odvratenie & zamedzenie vzniku
poistnej udalosti, rovnako ako rozdirenie & zhordenie jei
nasledkov.

2. Ak malo poruSenie povinnosti poistnika, poisteného alebo
opravnenej osoby podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti, jej
priebeh, na zvacSenie rozsahu jej nasledkov alebo na zistenie
alebo urCenie vysky poistného pinenia, mé Assistance pravo
znizit poistné pinenie Umerne k tomu, aky vplyv malo toto
porusenie na rozsah povinnosti Assistance pinit.

3. Povinnostou poistnika, poisteného a/alebo opravnene] osoby
je poskytnit Assistance suginnost pri poskytovani poistného
pinenia. V opanom pripade ma Assistance pravo znizit poistné
pinenie dmerme k tomu, aky vplyv mala tato nespolupraca na
rozsah povinnosti Assistance pinit.

~ Clanok 5
UZEMNY ROZSAH

Poistenie sa vzfahuje na $kodové udalosti vzniknuté na Uzemi
Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a v zahraniéi v krajinach, ktoré
su ucastnikmi medzinarodnej dohody o vzajomnom uznani poistenia
zodpovednosti za Skody sposobené prevadzkou motorového vozidla,
pricom ¢lenstvo tychto krajin nie je ku diu $kodovej udalosti
pozastavene. Vo vybranych krajinach (Albansko, Srbsko, Cierna
Hora, Island, Macedénsko, Rumunsko, krajiny mimo geografického
Uzemia Eurépy) su $tandardy asistencnej sluzby (prijazdové doby,
intervenCné prostriedky) zaistené v nadvéznosti na mo2ré obmedzenia
rozvinutosti infraStruktdry a podmienok platnych a G&innych v danej
krajine.

) Clanok 6
HLASENIE POISTNEJ UDAE.:@STﬁ
A POVINNOST! POISTENEHO

1.V pripade poistnej udalosti je poisteny a/alebo opravnena osoba
povinna o tejto skutoCnosti bezodkladne kontaktovat Assistance
na telefonnom Cisle: (+421) 2 5857 2266, ktoré je k dispozicii
nepretrzite, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni. V pripade volania
z Gzemia SR je mozné vyuzit aj telefonne &islo 0800 121 122.

2. Pri kontaktovani Assistance je opravnena osoba a/alebo poisteny
povinny ozndmit nasledujtice informacie:
¢ meno a priezvisko; v pripade prévnickej osoby obchodny

nézov a ICO;

Cislo poistnej zmluvy;

kontakiné telefonne &islo;

model, ECV a VIN vozidla;

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo

® ® o @B

OPP ASKP 14



e dbvod nepojazdnosti vozidla .a okolnosti doleZité na uréenie
najvhodnejSieho riedenia poistnej udalosti.

3. V kazdom pripade sa poisteny a/alebo opravnend osoba, aby

mali piny narok na vSetky asistentné sluzby, musia predtym, nez
vykonaju akékolvek dalie kroky, telefonicky spojit s Assistance,
kiord je v prevadzke dvadsatstyri hodin denne. Ak tdto povinnost
poisteny a/alebo opravnena oscba nedodrZia, Assistance nie je
povinnd poskytnit poistné plnenie.

Clanok 7 )
ROZSAﬁ A LIMITY PQSKYTOVANYCH
SLUZIEB ~ POISTNEHO PLNENIA

A Telefonické informaéné sluzby

Opravnena osoba a/alebo poisteny méa pravo aj v pripade, Ze
nevznikla poistnd udalost v zmysle &lanku 2 ods. 2 tychto OPP
ASKP 14 obréatit sa na Assistance so ziadostou o:

vozidla podla poZiadavky opravnene] osoby;

b. zabezpeCenie  konferenéného hovoru s technickym
Specialistom Assistance, pripadne spojenie s technikom
autorizovaného servisu na konzultaciu otézok technického
charakteru, ktoré sa tykaji prevadzky vozidla.

B Technicka pomoc

1.

V pripadoch, kedy na vozidle dbjde k poistnej udalosti, zaisti

Assistance:

a. Cestnu asistenciu na odstranenie poruchy vozidla na vozovke.
V tychto pripadoch zaisti Assistance prostrednictvom svojho
dodévatela opravu vozidla v max. dizke 60 minit alebo jeho
vytiahnutie spét na cesty;

b. Odtiahnutie vozidia a prepravu cestujucich (do max. poCtu 5
0s0b) do autorizovaného servisu & iného vhodného zariadenia
do max. vzdialenosti 50 km od miesta udalosti, ak nie je
mozZné vykonat opravu priamo v mieste udalosti do 60 minut
od prichodu dodavatela Assistance;

¢. Uschovanie vozidla na dobu nevyhnutne nutni do doby
prevzatia vozidla servisom v pripade, Ze je cielovy servis
alebo dielfa v Case nehody & poruchy uzavrely, najdihSie
v8ak na dobu 5 dnf;

d. Cestnu asistenciu v pripade nedostatku paliva, ked tato zaisti
dovoz paliva na miesto, kde bolo vozidlo voditom odstavené.
Cena dovezeného paliva bude uhradend opravnenou osobou
a/alebo poistenym.

e, Cestni asistenciu ¢i odtiahnutie vozidia a prepravu cestujucich
zémeny paliva alebo natankovania nekvalitného paliva, jeho
preCerpanie a vymenu za spravny typ. Cena paliva a potrebna
stvisiaca oprava bude uhradend opravnenou osobou a/alebo
poistenym.

f. Cestnll asistenciu ¢ odtiahnutie vozidia a prepravu
cestujlicich (do max. poétu 5 osbb} do najblizSieho servisu
¢i pneuservisu v pripade podkodenia pneumatiky, kioré
nedovoluje pokraCovat v jazde. Cena néahradnych dielov
a materidlu bude uhradena oprévnenou osobou a/alebo
poistenym.

g. Cestni asistenciu i odtiahnutie vozidla a prepravu cestujucich
dovoz néhradnych kiiov v pripade uzamknutych klucov
vo vozidle alebo straly kiiCov alebo ich Zzlomenia.
Vymena zamok a pripadnéd cena materialu a nahradnych
dielov bude uhradend opravnenou osobou a/alebo
poistenym.

h. Cestni asistenciu & odtishnutie vozidla a prepravu
cestujiicich {do max. pottu 5 osodb) do najblizSieho servisu
v pripade vybitej alebo poskodenej batérie. Cena materidlu

OPP ASKP 14

. Predmetom krytia podla odsekov 2.c.

a nahradnych dielov bude uhradena opravnenou osobou
a/alebo poistenym,
Rozhodnutie o volbe asistentnej sluzby, ktord bude poskytnutd
poistenému a/alebo opravnenej osobe, je v plnej kompetencii
Assistance.

€ Nahradné ubytovanie ¢i doprava
2. 'V pripadoch kradeze vozidla, alebo ak na vozidle dbjde k poistngj

udalosti a po¢as 4 hodin od momentu poistnej udalosti nebude

mozné vozidio uviest spat do prevadzky, zaisti Assistance:

a. ubytovanie cestujticich ({do max. po¢tu 5 os6b) na jednu noc
vratane rafiajok v hoteli ** a prepravu cestujicich do daného
hotela; alebo

b. prepravu cestujicich (do max. poCtu 5 os6b) viakom
| triedy do cielovej destinacie & do miesta bydliska;
v pripade, ak by po poistnej udalosti v zahranici trvala cesta
viakom dlh8ie ako 6 hodin, letecky v ekonomickej triede; alebo

c. zapozidanie nahradného vozidla kategérie B (napr. Skoda
Fabia) nebo C (Skoda Octavia) na dobu piatich po sebe
bezprostredne nasledujicich dnif, priCom Cas zapoZi€ania
nesmie presiahnut dobu opravy vozidla servisom. Kategodria
nahradného vozidla bude zvolena podla kategdrie najblizsej
alebo rovnakej vo vztahu k poistenému vozidlu.

tohto cClanku su

naklady na pristavenie, zapoZi¢anie vozidla. Naklady spojené

s odstavenim zapoZiCaného nahradného vozidla su hradené vo

vyske ekvivalentnych odstavenia vozidla v servise, do ktorého

bolo poistené vozidio odtiahnuté. Naklady spojené s prevadzkou
zapozicaného vozidla (ako napr. pohonné hmoty, mytne)

a pripadnd vzniknutt Skodu na tomto vozidle Assistance nehradi.

D Repatriacia vozidla
4, Na Ziadost poisteného popr. opravnenej oscby v pripadoch, ked

poGas 48 hodin od momentu poistnej udalosti nebude moiné
vozidlo uviest spdt do prevadzky, zaisti Assistance prepravu
poisteného vozidla do autorizovaného servisu popr. iného
vhodného zariadenia najblizsieho k miestu bydliska poisteného.

. SluZbu podia odseku 4. tohto &lanku nie je mozné kombinovat

s akoukolvek zo sluZieb uvedenych v Sekcii C a E tohto ¢lanku.

. Vyuzitie sluzby podia odseku 4. tohto Clanku je podmienené

skutoénostou, Ze odtishnutie vozidla po poistnej udalosti, ako
je uvedené v tomto ¢lanku bod 1.b. tychto OPP ASKP 14, je
organizované Assistance.

E Sluzby EUROP Benefit
7. V pripadoch nudze

{vykradnutie vozidla, Uhrada opravy
v servise, zloZenie kaucie na polici) v zahranii, kedy situécia
neumoziiuje pokradovanie v ceste, zaisti Assistance bezplatné
doru¢enie hotovosti opravnenej osobe a/alebo poistenému.
Bezplatné dorudenie hotovosti je podmienené zlozenim 100%
zélohy zo strany oprévnenej osoby a/alebo poisteného alebo
trete] osoby alebo inym dohodnutym spbsobom.

. Na Ziadost opravnenej osoby a/alebo poisteného zabezpeti

Assistance cestu poistengho popr. jednej nim poverenej osoby do
zahrani¢ia za Ucelom vyzdvihnutia vozidla po dokonéeni opravy
v servise. Poskytovanie sluzby vyzdvihnutie vozidla v zahranici je
obmedzené finanCnym limitom 360 € / udalost. VyuZitie sluZby
vyzdvihnutie vozidla v zahraniéi podla tohto Clanku je moiné
kombinovat len so sluzbou bod 2.a. a bod 2.b. sekcia C, tohto
¢lanku OPP ASKP 14,

) Clanok 8
VYLUKY A OBMEDZENIA

. Assistance nie je povinné poskytndt poistné pinenie, ak dojde ku

Skodovej udalosti v stvislosti alebo v dosledku:
a. Umyselného konania poisteného, opravnené osoby alebo ingj
osoby z ich podnetu;
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K.

hrubej nedbaniivosti poisteného;

konania poisteného alebo opravnené osoby pod vplyvom
alkoholu, omamnych ¢i psychotropnych latok;

udalostf spojenych so spachanim Umyselného trestného Cinu,
umyselného priestupku alebo Umyseiného spdsobenia $kody
poistenym alebo opravnenou osobou;

udalosti spojenych s néhradou 8kody vzniknutej nesplnenim
z&vazkov poisteného;

samovrazdy alebo psychickej choroby poisteného alebo
opravnené osoby;

udalosti, kedy jej vznik mohol poisteny alebo opravnend
osoba s ohladom na okolnosti ofakavat alebo mohol zabranit
vzniku poistnej udalosti, ale neurobil tak;

vojny, obgianskych nepokojov, $trajku, vyhlasenej Ci
nevyhldsenej vojenskej akcie, obCianske] vojny, revollcie,
vzbury, vojenského pucu alebo nésiiného uchopenia moci;
Uniku jadrovej energie, &i Ziarenia radioaktivneho pafiva alebo
odpadov, UCinku jadrovych, chemickych ¢i biologickych
zbrant;

teroristického &iny;

akychkolvek inych aktov nésilia, na ktorych sa poisteny
a/alebo opravnend osoba podiefali;

akehokolvek iného zasahu vy$Sej moci.

Po;steme a poisiné plnenie sa nevztahuje na:
a.

vozidld autopoziCovni a vozidla, ktoré st upravené alebo
zmenené tak, Ze nespifaji podmienky pre poskytovanie
Standardnych  asistenénych  sluzieb (napr.  pretekarske
automobily, vozidia s prédvom prednostnej jazdy, vozidia
urtené na prepravu nebezpeéného tovaru, historické vozidia,
vozidla taxisluzby);

pravidelnt vymenu dielov, hmé6t a dopinkov, periodickd a ind
UdrZbu a prehliadky, stvisiace s beZnou prevadzkou vozidla
a dalej nedostatky v povinnej vybave a prisludenstva, ako aj
poruchy alebo zlyhania privesov vozidla a zariadenia pre ich

f.

g.

Skodové udalosti, ktoré sa stali mimo pozemnl komunikaciu,
popr. v teréne, ktory brani kvalitnému a véasnému poskytnutiu
sluzieb;

akékolvek vozidlo, ktoré bolo riadené osobou, ktord nie
je dritefom platného vodi¢ského opravnenia vydaného
prisiugnym organom;

akukolvek $kodu, ktora vznikla v okamihu, ked vozidio bolo
obsadené nedovolene vysokym poCtom cestujicich alebo
zataZené nad hmotnostny limit uréeny vyrobcom;

akékolvek Skody vzniknuté v dosledku pouZitia vozidia
na motoristickt stfaz alebo na preteky akéhokolvek druhu;

akeékolvek Skody vzniknuté pred zadiatkom, alebo po konci
poistenia.

. Narok poisteného a/alebo opravnenej osoby na poistné pinenie

nevznika €i modze byt obmedzeny v nasledujicich pripadoch:

a.

c.
.V pripadoch udalosti spojenych s nedostatkom paliva, zamenou

ak su sluZzby organizované inak ako prostrednictvom
Assistance, pripadne organizdcia sluZieb nie je vopred
schvalend operatorom Assistance;

kedy kvalitnému a vCasnému poskytnutiu sluZieb brania
skutoCnosti nezavisié na voli Assistance, napr. vplyv vySSej
moci, zmena pravnych predpisov v krajine udalosti, rozhodnutia
prisludnych organov verejnej spravy a pod.;

v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto podmienkach.

paliva, zamrznutim paliva, naterpanim nekvalitného paliva, vybitim
¢i poSkodenim batérie, uzamknutim kiicov vo vozidle, stratou
kiliCov, zlomenim kfticov a defektom pneumatiky s poistovatelom
poskytované iba sluzby cestnej asistencie, odtiahnutie a Gschova
vozidla.

. Poistné plnenie je poskytované formou priameho poskytnutia

sluzieb alebo Uhrady sluZieb, pricom pre vypoget hodnoty
poistného plnenia z cudzej meny (inej ako EUR) a pre vypocet
hodnoty pefaZnej hotovosti na cudziv menu sa pouZie
devizovy kurz NBS platny pre def, v ktorom nastala poistna

pripojenie; udalost.

Tabulka: Prehiad poistného pinenia
Uzemny rozsah SR Zahranigie
Poistné plnenie/poistné udalost 2000 EUR 2000 EUR
Telefonické informaéné sluzby
Vyhladanie najbliz8ieho autoservisu 4 4
Technickd konzultacia cez telefon 4 v
Technické pomoc .
Cestna asistencia 60 mint 60 mindt

Odtiahnutie vozidia

najbliz8i servis, maximaine do 50 km
od miesta udalosti

najbliz8! servis, maximaline do 50 km
od miesta udalosti

Uschova vozidla

max. 5 dni

max. 5 dni

Nahradné vozidio (kategérie Skoda Fabia/Octavia)

max. 5 dni

max. 5 dni

Nahradné ubytovanie &i doprava

max. 1 noc v 4" hoteli
pre celt posadku (max. 5 osob)
/ preprava viakom |, triedy

max. 1 noc v 4° hoteli pre celd posadku

{max. 5 os6b) / preprava viakom |. triedy,

pokial by cesta trvala dihdie ako 6 hodin,
tak letecky v ekonomickej triede

Repatridcia vozidla

Odtiahnutie vozidia do domovského servisu {pokial

vozidio nie je opravitelné do 48 hodin od nahlasenia) v v
Benefit

Vyzdvihnutie opraveného vozidla £ 360 EUR
Finantna hotovost v pripade nlidze K e/

V pripade: defektu, vybitej batérie, zameny paliva, nedostatku paliva, straty kiic¢ov, uzamknutia kii€ov vo vozidle, zlomenia kiucov
a nekvalitneho paliva mé klient nérok iba na sluZby opravy na mieste, odtahu, Gschovy vozidla a informacnej sluZby.
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~ Clanok 9
VYKLAD POJMOV

Na ucely tychto OPP ASKP 14 maju jednotiivé tu uvedené vyrazy
nasledovny vyznam:
poistnik: osoba, ktord s poistovatefom uzavrela poistnli zmluvy;

poisteny: osoba, na ktore] majetok, Zivot, zdravie, zodpovednost
za Skodu Ci iné hodnoty poistného zaujmu sa poistenie vztahuje;

oprévnend osoba: opravneny pouzivatel vozidla poisteného
v Case poistnej udalosti s vynimkou fyzickych o0sdb cestujlicich
prostrednictvom autostopu alebo za Uplatu v okamihu vzniku
poistnej udalosti;

poising udalost: nahodna skutoCnost blizéie uréena v OPP ASKP
14, ktora nastala v dobe trvania poistenia a s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poskyinit poistné pinenie;

Skodovéa udalost: skutoCnost, ktora méze byt dévodom vzniku
préva na poistné pinenie z tohto poistenia;

zmiuvny dodavatel/dodavatel: pravnickd ¢i fyzicka osoba, ktora
poskytuje sluzby ¢i vykondva préce, ktoré si objednané Assistance
a vykonavané pre poisteného a/alebo opravnend osobu;

zaistenie sluZieb: forma poistného plnenia, ked poistovatel vykona
prostrednictvom Assistance Ukony potrebné na poskytnutie sluzby
poistenému a/alebo opravnenej osobe blizsie $pecifikované v tychto
OPP ASKP 14. Néklady sluZieb presahujlice stanovené finanéné
limity budd uhradené poistenym a/alebo opravnenou osobou;

prace: sluzby, kioré ma Assistance zaistit poistenému a/aiebo
oprévnenej osobe v pripade poistnej udalosti;

vozidio/predmet poistenia: motorové  vozidlo s najvy$Sou
pripustnou hmotnostou do 3,5 tony vratane, poistené poistovatelom
na zaklade poistnej zmluvy, s vynimkou mopedov, motocykiov
a inych jednostopovych vozidiel, motorovych trojkoliek a Stvorkoliek,
traktorov, polnohospodarskych, lesnych a inych samohybnych
pracovnych strojov, pripojnych vozidiel. Poistenie sa nevztahuje
na vozidla autopoziCovn, taxisluzby, vozidld s prévom prednostnej
jazdy, vozidla urené na prepravu nebezpeCného tovaru/nakladu
a historické vozidla;

nehoda: udalost v prevddzke na pozemnych komunikacidch,
napriklad havéria alebo zrdzka, ktord sa stala na pozemnej
komunikacii v priamej slvislosti s prevadzkou vozidla v pohybe
a v ktorej dosledku je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé
na prevadzku na pozemnych komunikdcidch podla prislugnych
prévnych predpisov;

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na

OPP ASKP 14

prevadzku na pozemnych komunikdciach z dévodov opotrebenia
alebo poSkodenia jeho sucasti, spdsobeného vlastnou funkciou
jednotlivych Casti vozidla pri beznej prevédzke a z dévodov poruchy
zariadeni tvoriacich povinné vybavenie vozidla na jeho prevadzku,
bez fungovania ktorych je vozidlo nespbsobilé k prevadzke na
pozemnych komunikécidch v zmysle platnych prévnych predpisov
(napr. predpisanych vonkajdich svetiel vozidia). Za poruchu sa
povaZuje aj zamena ¢i nedostatok & zamrznutie paliva, uzamknutie
kfuCov vo vozidle & ich strata;

defekt: akékolvek podkodenie pneumatiky, v ktorého désledku je
vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé na prevadzku na pozemnych
komunikéciach podfa prisludnych pravnych predpisov:

vandalizmus: poSkodenie vozidla trefou osobou, riadne nahlasené
policajnym organom, v ktorého désledku je vozidlo nepojazdné
alebo nespbsobilé na prevadzku na pozemnych komunikéaciach
podia prislunych predpisov;

kradeZ: odcudzenie vozidla tretou osobou, riadne nahlasené
policajnym organom;

Zivelnda udalost: udalost spdsobend poziarom, vybuchom, Uderom
blesku, narazom alebo zritenim lietadla, jeho Casti alebo jeho
nakladu, zaplavou, povodfiou, vichricou (rychlost vetra vy3sia ako
75 km/h), krupobitim, zosuvom pédy, zritenim skal alebc zemin,
zosuvom alebo zrutenim lavin, padom stromov, stoziarov a inych
predmetov, ak nie st sudastou poskodens] veci alebo nie sU
sucasfou toho istého stboru ako poskodend vec, zemetrasenim
dosahujucim aspofi 6. Stupeft medzindrodnej stupnice (MCS);

cesing asistencia: vyjazd zmiuvného dodavatela Assistance na
miesto poistnej udalosti, kiorého ciefom je odstranenie priciny
udalosti priamo v mieste udalosti;

odtiahnutie vozidia: vyjazd zmluvného dodavatels Assistance na
miesto poistnej udalosti, ktorého ciefom je dopravenie nepojazdného

uschova vozidla: uschovanie vozidla po dobu nevyhnutne nutni
(maximalne v rozsahu limitov) do doby prevzatia vozidla servisom
v pripade, ze je servis je v ¢ase nehody ¢i poruchy uzavrety;

hruba nedbanlivost: zrejmé a Umyselné porudenie povinnosti konat
s naleZitou starostlivostou, ktorym sa priamo spdsobi predvidatelna
Skoda osobe alebo $koda na majetku.

) Clanok 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tieto OPP ASKP 14 nadobddaji U¢innost diiom 3.10.2014
a vztahuji sa na poistné zmiuvy uzavreté odo dia Gcinnosti tychto
OPP ASKP 14,



